RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1913. Forsta kammaren. Nr 23.

Lordagen den 12 april.

Kammaren sammantridde kI. 7 e. m.

Foredrogos och hénvisades till statsutskottet foljande under
sammantridet pd formiddagen avlimnade kungl. propositioner:

nr 187, angdende forvirvande at kronan av vissa jordomraden
for anliggande av en skjutbana foér Alvsborgs regemente m. m.;

nr 188, anglende anordnande av drineringsledning och elektrisk
stromledning for statsinstitutionerna & nordviistra Djurgarden; samt

nr 191, anglende inkép for nationalmuseum av dldre portritt
ur framlidne friherre H. Rehbinders samlingar.

Foredrogs och hinvisades till bevillningsutskottet den under
dagen avlimnade kungl. propositionen, nr 192, angfende férslag till
dndrad lydelse av 8 § i férordningen den 28 oktober 1910 om in-
komst- och formégenhetsskatt och 8 § i férordningen den 28 okto-
ber 1910 angéende bevillning av fast egendom samt av inkomst.

Fortsattes foredragningen av lagutskottets utlitande nr 22, i
anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
expropriation, lag om #ndrad lydelse av 16, 24, 36 och 45 §§ 1 for-
ordningen den 16 juni 1875 angdende inteckning i fast egendom, lag
om #ndrad Iydelse av 71 § 1 lagen den 20 juni 1879 om dikning
och annan avledning av vatten, lag om indrad lydelse av 1 § i lagen
den 27 juni 1902, innefattande vissa bestimmelser om elektriska
anliggningar, samt lag om é#ndring i vissa delar av lagen den 31
augusti 1907 angédende stadsplan och tomtindelning, dels ock i anled-
ning dirav vickta motioner.

Forsta kammarens protokoll 1913. Nr 23. 1

Lagtorsiag om
capropriation
m, m.



Nr 23.

Lagforslag om
exproprigtion

m. m.
{Forts.)

9 Lordagen den 12 april, e. m.

Punkten A 1.

Utskottets forslag till lag om expropriation.

22 §.
Godkindes.

23 §.

Forevarande paragraf lydde silunda:

(¢ Kungl., Majis forslag.)

Konungens befallningshavande
skall for en tid av tre kalenderir
till ordforande i expropriations-
pimnder inom linet utse en 1
praktiska virv vil forfaren man
dvensom forordna ersittare for
denne. For Stockholms stad skola
ordfsrande och ersiittare enligt
vad nu dr sagt utses av overstit-
hallardmbetet.

Till ledaméter i expropriations-
nidmnder vare inom varje lin fol-
jande valbara, nimligen tjugufyra
av landstinget utsedda och, om
stad, som ej deltager i landsting,
finnes, tolv av stadsfullmiktige i
varje sédan stad valda dvensom
s& manga av Konungens befall-
ningshavande utsedda, som mot-
svara antalet av dem landstinget
och stadsfullmiktige valt. Finnas
inom ett lin tvd landsting, skall
vartdera utse tolv valbara. De
valbara skola utses for en tid av
tre kalenderir. I den mén mdj-
ligt ar skall iakttagas, att ldnets
olika delar och de sirskilda slag
av sakkunskap, som for expropria-
tionsnamnder inom linet #ga den
storsta betydelsen, bliva behorigen
foretridda bland de valbara; bo-
rande minst halva antalet av dem
landsting och tolv av dem Konun-
gens befallningshavande utser vara
agare av jordbruksfastighet.

(i utskottets forslag.)

Konungens befallningshavande
skall for en tid av tre kalenderar
till ordforande i expropriations-
nimnder inom ldinet utse en i
praktiska virv vil forfaren man
dvensom forordna ersittare for
denne. For Stockholms stad skola
ordforande och ersiittare enligt
vad nu #r sagt utses av overstit-
héllarémbetet.

Till ledaméoter i expropriations-
ndmnder vare inom varje lén fol-
jande valbara, nimligen tjugufyra
av landstinget utsedda och, om
stad, som e) deltager i landsting,
finnes, tolv av stadsfullmiktige i
varje siadan stad valda dvensom
s& méanga av Konungens befall-
ningshavande utsedda, som mot-
svara antalet av dem landstinget
och stadsfullmiiktige valt. Finnas
inom ett lin tvd landsting, skall
vartdera utse tolv valbara. De
valbara skola utses for en tid av
tre kalenderar. I den méan moj-
ligt ar skall iakttagas, att ldnets
olika delar och de sirskilda slag
av sakkunskap, som for expropria-
tionsndmnder inom linet dga den
storsta betydelsen, bliva behorigen
foretridda bland de valbara; bo-
rande minst halva antalet av dem
landsting och tolv av dem Konun-
gens befallningshavande utser vara
dgare av jordbruksfastighet.
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(i Kungl. Maj:ts forslag.)

D& ordférande och ersittare
for ordforanden skola utses, Hge
sddant rum, innan landstinget for
aret sammantrider, och limne
Konungens befallningshavande
landstinget samt, om stad, som
ej deltager diri, finnes, stadsfull-
miktige dirstides meddelande,
vilka blivit utsedda. Stadsfull-
miktige foretage sitt val, efter
det de fran landstinget mottagit
underréttelse, vilka landstinget ut-
sett. Sist fullgére Konungens be-
fallningshavande, efter erhallet
meddelande om landstingets och
stadsfullmiktiges val, vad i friga
om utseende av valbara pid Konun-
gens befallningshavande ankom-
mer.

Stockholms stad och lin ut-
gore 1 fraga om utseende av val-
bara ett omrade. Antalet valbara
skall vara nittiosex, av vilka lands-
tinget 1 Stockholms lin, Stock-
holms stadsfullmiktige, 6verstat-
hallarémbetet och Konungens be-
fallningshavande i Stockholms lin
var for sig i nu angivna ordning
utse tjugufyra. I ovrigt fige vad
ovani denna paragraf stadgas mot-
svarande tillampning.

(¢ ulskottets forslag.)

Ersittaren for ordféranden i
expropriationsnimnder vare ock,
med iakttagande av vad i 27 § sigs,
valbar till ledamot i nimnd.

D4 ordfsrande och ersittare
for ordforanden skola utses, #ge
sddant rum, innan landstinget for
aret sammantrider, och limne
Konungens befallningshavande
landstinget samt, om stad, som
ej deltager déri, finnes, stadsfull-
miiktige dérstides meddelande,
vilka blivit utsedda. Stadsfull-
miiktige foretage sitt val, efter
det de fran landstinget mottagit
underrittelse, vilka landstinget ut-
sett. Sist fullgére Konungens be-
fallningshavande, efter erhillet
meddelande om landstingets och
stadsfullmiktiges val, vad i fraga
om utseende av valbara pa Konun-
gens befallningshavande ankom-
mer.

Stockholms stad och lin ut-
gore i friga om utseende av val-
bara ett omrdade. Antalet valbara
skall vara nittiosex, av vilka lands-
tinget 1 Stockholms lin, Stock-
holms stadsfullmiktige, Gverstat-
hallarimbetet och Konungens be-
fallningshavande i1 Stockholms lin
var for sig i nu angivna ordning
utse tjugufyra. I ovrigt fge vad
ovan 1 denna paragraf stadgas mot-
svarande tillimpning.

Herrar Persson i Norrkoping och Lindhagen hade vid fore-
varande paragraf avgivit reservation och diri pa anforda skil hem-
stillt, att Riksdagen métte till ifrigavarande paragraf antaga fol-

jande tilligg:

Val inom landsting eller stadsfullmiiktige skall, dir sidant be-

gires, ske proportionellt. Namnen uppforas diarvid & en valsedel i
en foljd det ena under det andra. Aro & en valsedel upptagna flera
namn &n som skola viljas, anses de sista overtaliga namnen sisom
obefintliga. Valsedel, som lyder & firre namn in ovan sagts, vare
dndock giltig. Vid sammanrikningen giller varje valsedel med hela
sitt rostvirde for det forsta, med halva rostvirdet for det andra,
med en tredjedel av rostvirdet for det tredje 4 densamma upptagna

Nr 23.
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Lagforsiag on namnet; och sa vidare enligt samma grund. Mellan lika rostetal
ezpropriation gkilies genom lottning. De personer, som silunda erhdllit hogsta

m.

(Fo

m.
rts.)

rostetalen, dro till det antal, som skolat viljas, utsedda som val-
bara till ledamoter 1 expropriationsndmnder.

Herr Petrén, Alfred: I denna paragraf uttalas onskviirdheten av
att »i den man mojligt #r skall iakttagas, att linets olika delar och
de sirskilda slag av sakkunskap, som for expropriationsndmnder inom
linet fga den storsta betydelsen, bliva behsrigen foretridda bland de
valbara»: och efterfoljes detta uttalande av det stadgandet att minst
halva antalet av de valde skola vara &gare av jordbruksfastighet.

Som herrar Persson och Lindhagen i den reservation de fogat
till denna paragraf papekat, kunde det emellertid som motsvarighet
till denna bestimmelse, vilken ju garanterar en viss samhillsklass
halva antalet ledaméter i nimnden, forefinnas behov av nigot stad-
gande, som mojliggjorde dven for andra samhéllsklasser att gbra
sina behoriga intressen gillande i de fall, dir de eljest kunna dsido-
siittas, ty med nuvarande graderade valbestémmelser for utseendet
av landstingsmin, vilka vdl mangenstides gora jordégarintresset
dominerande vid dessa val, skulle det eljest kunna befaras, att ex-
propriationsndmnden ofta finge en helt homogen sammansittning,
och att alltsd det i lagparagrafen uttalade onskemadlet, att nimnden
finge representanter for olika intressen och for olika slag av sak-
kunskap, icke bleve uppfyllt. D& det emellertid icke torde vara
mojligt att i lagen uttryckligen fastsla de olika slag av sakkunskap,
som skola foretridas bland de valbara, men nagon garanti dock bor
finnas mot eventuella maktmissbruk fridn majoritetens sida, hava
reservanterna i stillet payrkat, att valen till expropriationsndmnd
skola ske proportionellt, om ocksd icke under alla forhéllanden, s&
dock i alla de fall, dir sidant pa nagot hall begires.

D& jag finner det rimligt att berittigade intressen pd mojligast
allsidig sakkunskap bliva tillgodosedda inom expropriationsnimnden,
far jag, herr talman, yrka bifall till reservanternas framstéllning.

Herr af Ekenstam: Herr talman, mina herrar! Det forslag,
den siste srade talaren har framkommit med, har icke varit utskotiet
obekant. Tvirtom, utskottet har haft det under behandling och har
efter ganska ingdende provning funnit, att det icke skulle vara
limpligt att hér insitta det.

Det har alldeles sirskilt ansetts, att di s& pass insiktsfulla val-
korporationer som de av Konungen foreslagna hir skulle hava att
bestimma vilka som skulle ingd i expropriationsnémnderna, skulle
man icke behova sadana hir restriktiva atgirder.

Jag tilliter mig didrfor, herr talman, att tillstyrka bifall till
utskottets forslag.

Efter: hirmed slutad overliggning gjordes i enlighet med de
dirunder i avseende & forevarande paragraf framstillda yrkandena
propositioner, forst pa godkinnande av utskottets forslag samt vidare
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dirpd, att paragrafen skulle godkénnas med det tilligg, som an- Lagférslag om
givits 1 den av herrar Persson och Lindhagen hirom anforda, vid "z"ZZPc’rz‘“"”
utlitandet fogade reservationen; och forklarades den forra proposi- (Forts.)

tionen, vilken fornyades, vara med overvigande ja besvarad.

24 och 25 §§.
Godkiindes.

% §.

Denna paragraf lydde pd foljande siitt:

(i Kungl. Maj:ts firslag.)

Den, som &r bosatt utom linet,
eller ej uppnatt tjugufem ars alder,
eller ej rader over sig och sin
egendom, eller enligt domstols ut-
slag #r forlustig medborgerligt
fortroende eller oviirdig att i
rikets tjdnst vidare nyttjas eller
att fora annans talan infor ritta,
mé ej vara ordforande eller er-
sittare for ordféranden i expro-
priationsndmnder eller wuppfird
bland de till ledaméter i sidana
nimnder valbara; dock ma for
Stockholms stad och lin valbara
utses inom savil staden som lénet.

Uppdrag, varom nu &r friga,
md ej annan undandraga sig dn
den, som uppnétt sextio irs alder
eller sex ar innehaft sidant upp-
drag, samt tjéinsteman, som ir av
sin tjinst forhindrad att mottaga
uppdraget.

(¢ utskottets farslag.)

Den, som ir bosatt utom Linet,
eller ej uppnatt tjugufem ars lder,
eller e rader over sig och sin
egendom, eller enligt domstols ut-
slag 4r forlustig medborgerligt
fortroende eller ovirdig att i
rikets tjinst vidare nyttjas eller
att fora annans talan infor ritta,
ma ej wutses till ordforande eller
ersittare for ordforanden i expro-
priationsniimnder eller wppfiras
bland de till ledaméter i sadana
ndmnder valbara; dock ma for
Stockholms stad och lin valbara
utses inom saviil staden som linet.

Uppdrag, varom nu ir fraga,
ma e annan undandraga sig dn
den, som uppnétt sextio ars alder
eller sex ar innehaft sadant upp-
drag, samt tjiinsteman, som 4r av
sin tjinst forhindrad att mottaga
uppdraget.

Herr af Ekenstam: Herr Gezelius och jag hava vid denna

paragraf fogat en reservation, den niimligen, att det skulle bliva en
foreskrift for den, som skulle intriida i1 expropriationsnimnd, att,
direst han icke forut avlagt domareed, han skulle avligga en av oss
hér sirekilt formulerad ed. Vi hava nimligen ansett, att det upp-
drag, som hir laimnas ledamot av expropriationsnimnd, #r si pass
viktigt, att han pa nigot sitt borde hava sirskild erinran om att
den funktion han utovar, inverkar si visentligt pi medborgarnes
ratt och bista, att det méste uppfattas som en verklig domareupp-
gift, varfore ocksi nigot slags ed bér kriivas.

Emellertid, di kammaren forut har Aterremitterat atskilliga
delar av lagen, tilliter jag mig i denna del jimvil yrka aterremiss
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Lagforsiagom for att mojligen, om det forslag vi hava ldmnat skulle behova
“’P“’P’:ft“m justeras, vi matte d& kunna f& gora detta.
ts Herr talman, jag ber att fi yrka &aterremiss.

m
(Forts.)

Overliggningen ansags hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betriffande foreliggande paragraf annat yrkande ej fore-
kommit, &n att densamma skulle visas ater till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkin-
nande samt vidare pd bifall till berérda yrkande; och forklarades
den senare propositionen vara med ja besvarad.

2760 §§.
Godkéndes.

61 §.

For denna paragraf hade foreslagits foljande lydelse:

(i Kungl. Maj:its forslag.)

Vill den, som genom anstkning
om stimning till rétten fullfoljt
ansprak pa expropriation, ater-
kalla anspréket, gore han, sist
innan ridtten meddelat utslag i
malet, hos ritten eller domaren
skriftlig anmilan om aterkallelsen,
eller vare rittigheten till ater-
kallelse forsutten. Den, som ater-
kallat, éaligger att ofordrsjligen
giva motparten samt, om expro-
priationsndmnd har saken under
behandling, nimndens ordfsrande
del av aterkallelsen. Vadi 14 §
stadgas om anteckning av expro-
priationsmal #Hge, sedan riitten
skilt malet fran sig, motsvarande
tillampning betriffande anteckning
av aterkallelse.

Aterkallelse mé gilla hela den
fastighet expropriationsanspriket
omfattar eller nigon del dirav
men mi ej gbras i avseende &
mark, som den exproprierande
tagit 1 besittning.

(i utskottets forslag.)

Vill den, som genom ansokning
om stdmning till riatten fullfoljt
ansprik pad expropriation, ater-
kalla anspréket, gore han, sist
innan ritten meddelat utslag 1
mélet, hos ritten eller domaren
skriftlig anmilan om aterkallelsen
med bifogande av bevis att han
fullgjort vad i 62 § andra stycket
sdgs, eller vare rattigheten fill
aterkallelse forsutten. Den, som
aterkallat, aligger att ofordroj-
ligen giva motparten samt, om
expropriationsnimnd har saken
under behandling, némndens ord-
forande del av dterkallelsen. Vad
i 14 § stadgas om anteckning
av expropriationsmal #ge, sedan
ritten skilt mélet fran sig, mot-
svarande tillimpning betriffande
anteckning av aterkallelse.

Aterkallelse mi gilla hela den
fastighet expropriationsanspraket
omfattar eller ndgon del dirav
men mi e] goras 1 avseende &
mark, som den exproprierande
tagit 1 besittning.
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Vid nu foredragna paragraf hade reservation avgivits av herrar Lagférsiagom
af Ekenstam, Trana och Gezelius, greve Lagerb]elke samft herrar ”P"’P”"t"’"
Dahl, Petersson i Lidingd villastad och Svensson 1 Saling, vilka ansett, (Forts)
att denna paragraf bort givas foljande lydelse:

Vill den, som genom ansdkning om stimning till rdtten fullfoljt
ansprak pa expropriation, atelkalla anspriket, gore han, sist innan
namnd pa sitt 121 § stadgas blivit tillsatt, hos ritten eller domaren
skriftlig anmilan om &terkallelsen med bifogande av bevis att han
fullgjort wvad i 62 § andra stycket sdigs, eller vare riittigheten till
aterkallelse forsutten. Den, som &terkallat, aligger att ofordrOJhgen
giva motparten del av aterkallelsen. Vad — — — — besittning.

Herr af Ekenstam: Vid § 61 hava en del reservanter tillika
med mig antecknat sig. De hava ansett att den aterkallelse, som
mojligen skulle kunna komma i friga, borde vara gjord innan ex-
propriationsnimnden har blivit satt ‘Efter Kungl. Majits forslag
skulle det vara innan ritten meddelat utslag i malet Vlsserhcren
mi& man ju tinka, att de personer, som hava det maktpahggande
védrvet att vara expropriationsnimndsledaméter, skola hava den for-
tegenhetsplikten, att de icke skola lata utdunsta vad egentligen de
hava kommit till, innan detta blir vid ritten bekant. Men oavsett
detta hava vi 1cke kunnat undga att finna, att den person, som
over huvud taget begir att f4 expropriera en fastighet, bor hava
satt sig in i forhallandena sd pass allvarligt, att han redan pa for-
hand skall kunna bedsma vad eoenthven den fastigheten kommer
att overhuvud taget uppskattas t11] si att han icke endast i blindo
begir en expropriation. Det &r dirfor vi ansett, att aterkallelsen
bor géras sa tidigt som mojligt och sist, innan nédmnden siittes, och
det &r till detta yrkande, herr talman, jag anhaller om bifall.

Herr Soderbergh: Jag ber att f& yrka bifall till lagutskottets
forslag 1 fraga om denna paragraf. Hir stid utskottet och reser-
vanterna emot varandra pa en viktig och betydelsefull punkt, frigan
om aterkallelse av expropnatxonsansplaket Utskottet har i likhet
med Kungl. Maj:t ansett, att anspraket skulle fi &aterkallas sist
innan ritten meddelade utslafr i malet. Reservanierna diremot vilja
icke medgiva sokanden aterkallelseratt langre dn sist intill ndimnden
blivit tillsatt.

Ritt att aterkalla expropriationsansékan kan hava den allra
storsta betydelse for sokanden, men endast 1 det fall, att denna ritt
far begagnas p& ett limpligt stadium av expropriationsmélets hand-
liggning. Och detta stadium kan icke intriiffa forréin expropriations-
ersittningen fixerats. Forst di blir sokanden i tillfille att bedoma,
vilka kostnader expropriationens genomférande kommer att foranleda.
Forst d& kan han avgdra, om anledning till aterkallelse finnes eller
icke. Finner han att dessa kostnader visentligen overstiga vad han
berdknat eller att de gé utover vad han har forméga att vidkannas,
bor han hava ritt att avsta frin hela foretaget. Att pa siitt reser-
vanterna nu foresld inskriinka aterkallelsen till tiden for den for-
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Lagforslag om beredande handliggningen vid rdtten, innan nimnden ens blivit tillsatt,
cxpropriation et yore att géra hela denna ritt alldeles virdelds, for att icke siiga

m. m,

(Forts.)

meningslos. Vid denna tidpunkt har sokanden alls intet material,
som kan tjina honom till ledning i ifrigavarande hiinseende. Expro-
priationslagskommittén foreslog for sin del att sokanden skulle vara
berittigad att &terkalla expropriationsanspriket intill dess en hel
manad forflutit fran det riittens utslag i maélet vunnit laga kraft,
men si lingt har varken Kungl. Maj:t eller ens nigon inom utskottet
velat ga.

Reservationen har foranletts av en av herr von Hofsten i Andra
kammaren vickt motion, dédri han bland annat hemstéiller om sidan
dndring i denna paragraf, som reservanterna godtagit. Men denna
motion stoder sitt dndringsforslag pad den omsténdigheten, att ater-
kallelseriitt skulle kunna av stkanden missbrukas, dirfor att det icke
fanns ndgon forpliktelse for honom att sétta pant eller borgen for
den skada, som expropriationsansprakets aterkallande kunde fororsaka
sokanden. Nu har emellertid, som herrarna sett, lagutskottet en-
hilligt ansett att sfdan pant eller borgen for géldande av skade-
ersiittning skall av sokanden stéllas hos Konungens befallningshavande,
innan aterkallelse gores, och att bevis om att han fullgjort detta
prestandum, att han har stillt foreskriven pant eller borgen hos
Konungens befallningshavande skall foretes hos riitten eller domaren
samtidigt med att anmilan ingar om &terkallelse.

Ja, didrmed torde vara tillrickligt sorjt for sakiigarens vid-
kommande. Sedan ett sidant viktigt aliggande for stkanden inforts
i forslaget, synes varje betéinklighet i detta fall kunna skiligen
forfalla.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Gezelius: Forutsittningen for vinnande av expropria-
tionsréitt ar i varje fall enligt det foreliggande forslaget att Konungen
provar nodigt att fastigheten, just den fastighet varom fraga &r,
skall for ett visst d#ndamal avstas, frAnvinnas dgaren. Man kan si-
ledes icke, savida den provningen dr fullt riktig, tala om att en
expropriant kan fi forsoka sig pd en amnan fastighet for att till-
godose det intresse, som han vill betjina med sin expropriations-
ansbkan. Det dr icke friga om huruvida exproprianten har gjort
en tillforlitlic kalkyl pd vad fastigheten kostar, utan det &r hér
friga om, huruvida man skall inrymma méjlighet for exproprianten
att, ehuru hans behov icke dr vad det utges for att vara, ovillkorligt
forsoka vinna ett tillgodoseende av sitt intresse, endast savida det
kan ske for en kostnad som smakar honom.

Forsoksexpropriering passar mycket illa i stycke med hela expro-
priationsidén. Det stiller den ena kontrahenten i en privilegierad
stillning — alldeles extra — gentemot den andre. Kxpropriaten
har intet val. Nir Konungen forklarar, att hans fastighet skall for
tillgodoseende av ett dndaméal avstés, far han finna sig i det. For-
slaget vill att exproprianten skall fi tillfille att vilja pd ett sirskilt
sitt, som icke stir hans motpart till buds, stiilla sig dver den virde-
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sittning, som maste #ga rum for att expropriationen skall kunna Lagforsiag om
verkstillas. Om man ger tilldtelse for exproprianten att &terkalla “7”7%? ’Z,‘:.m"
sin ansokan, sedan expropriationsnimnden har meddelat sitt besked, (Forts.)
dr det, sdsom ock tydligen siigs i forslaget, just den omsténdigheten,
till vilket vidrde expropriationsnimnden har kommit, som fir bliva
det bestimmande for exproprianten, om han vill begagna sig av
detta sitt privilegium gentemot motparten. Det har synts oss re-
servanter icke vara av behovet pakallat under nagra férhallanden
att giva ett sidant pabréd till den undantagsstéllning, som man rent
principiellt enligt expropriationsbegreppet ger exproprianten. Det &r
huvudskilet, varfor vi stidllt oss bestimt avvisande mot det forslag
till forsoksexpropriation, som utskottets majoritet har accepterat.
Varfor vi hava fastslagit tiden till det dgonblick, di ndimnden viljes,
ar for att icke bryta emot allminna rittegangsregler, som kunna
konsekvent fordra en aterkallelserdtt innan fragan har gétt lingre.

Av visentligen dessa skil ber jag att fi yrka bifall till reser-
vationen.

Herr Alexanderson: Jag ber att ytterligare fi understryka
de synpunkter, som herr Stderbergh anfort till stod for utskottets
forslag.

Jag ber att till en borjan fa siga, att ehuru tillfilligheten har
fogat det si, att reservanterna i denna punkt rakat vara just hioger-
méannen inom utskottet, lirer ingen kunna stga, att det hir giiller
en partifrdga, utan en fraga, dir var och en alldeles obercende av
sin allmiinna partistandpunkt kan taga sin sérskilda stillning.

Det iir icke riktigt, sévitt jag forstdr, vad herr Gezelius hir
sagt, att det vore fraga om att infora sa kallad forssksexpropriation.
En sadan anordning féreslés av en statsmyndighet, ndmligen armé-
forvaltningen, sasom framgar av Kungl. Maj:ts proposition eller at-
minstone av expropriationskommitténs betinkande. Redan kommittén
tog avstand fran den tanken och atnéjde sig med att uttala, att
exproprianten borde intill dess utslaget i malet vunnit laga kraft
fa taga ftillbaka sitt yrkande. Denna stiandpunkt har ytterligare
viisentligt modifierats genom den i den kungl. propositionen intagna
standpunkten.

Jag tror, att de faror herr Gezelius hdr sokt mala dro alldeles
overdrivna. Han menar, att aterkallelseriitten skulle kunna giva
anledning till, att man, bara for ait se sig for vad det skulle kosta,
da och di — s& att siiga péa forsbk — exproprierar det ena eller
det andra! Men for det forsta skall ju Kungl. Maj:t hava provat
expropriationen nédig, for att den skall medgivas. Finner nu Kungl.
Maj:t, att t. ex. en kommun, som hir sérskilt kan tinkas komma
i fraga, forfar pd det sitt herr Gezelius skrimde med, kommer
naturligtvis kommunen i vida simre stillning, ndr den framdeles
begir expropriationstillstand. Vidare #r det hogst visentliga kost-
nader for sjilva expropriationsmailet, som likvisst exproprianten i
alla fall har att vidkinnas. Och slutligen skall han ersitta den,
mot vilken expropriationsanspraket har gjorts, for all den skada han
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Lagfsrsiag om ]idit av att expropriationsmadlet har anhiingiggjorts, varigenom han
erpropriation hindrats att si forfoga Over sin egendom, som han eljest kunnat

m. m

(Forts.)

gora. Det dr mycket visentliga héllhakar, som siikerligen i prak-
tiken komma att verka dirhéin, att denna ritt att &terkalla expro-
priationsansprak icke kommer att anviindas annat dn i ganska
extrema undantagsfall.

Men & andra sidan dr det riktigt vad herr Stéderbergh anmirkte,
att i viss man handlar expropriationssokanden i stor ovisshet om
vilka kostnader detta forfarande, denna expropriation i sjilva verket
kommer att draga. Om det nu visar sig, att det mal han satt sig
fore att striva for skulle draga hogst vésenligt hogre kostnader, dn
han tinkt sig, och om det stadgas riitt till full ersittning for all
liden skada at motparten — &r det icke da riktigt, att den, mot
vilken expropriationen har riktats, fir behdlla sin egendom och fir
ersittning for allt intrdng och obehag, men & andra sidan expropria-
tionsstokanden far draga sig tillbaka?

Jag vidjar sirskilt till de ménga i denna kammare sittande
kommunalménnen att tinka pa vad detta skulle hava for betydelse
for just sidana expropriationer, som giras for kommunernas rikning.
I sadana fall jimte dem, di fradga 4r om expropriation for stats-
myndigheterna, torde detta alldeles siirskilt komma att hava betydelse.

Det #r mahinda en och annan, som tinker sig, att genom att
folja reservationen fiar man ett bytesmedel vid den kommande sam-
manjémkningen; som alltsd i sjil och hjirta onskar att aterkallelse-
ritten slutligen kommer att bibehdllas — men vill nu stirka Forsta
kammarens position vid denna forestiende sammanjimkning. Finnes
det nagon ledamot av kammaren som s tinker, vill jag bara till
honom goéra en erinran, att det dr en vansklig sak att siga vad
som slutligen vid en s& kinkig sammanjimkning, som hir forestér,
kommer att bliva den ena eller den andra kammarens sa kallade
behallning. Det kan hinda, att man lurar sig mest sjilv, om man
foljer reservanterna. Jag ber att fi4 pd det livligaste tillstyrka
kammaren att i denna punkt taga utskottets med Kungl. Maj:ts
forslag 6verensstimmande hemstillan, som 1 sjilva verket innebir,
redan den, en hederlig kompromiss mellan de bdda intressen, som
hér skiligen bora fa gora sig gillande.

Herr Dahl: Det forefaller mig, som om den timligen hotfulla
argumentation, som herr Alexanderson anviinde 1 senare delen av
sitt anforande, icke skulle std i riktig Overensstimmelse med
premisserna. Jag tror, att det hir ror sig icke si mycket om en
teknisk sammanjimkningsfraga som fastmer om en principiell fraga,
vilken man nog kan stiilla utom sammanjimkningsforfarandet.

D& herr Alexanderson vill goéra gillande, att med det ifriga-
satta forfarandet i sjilva verket avsiges ndgot annat, dn vad man
betecknar med namnet forsoksexpropriation, ber jag att gentemot
honom fi &beropa vad den for revision av expropriationslagstift-
ningen tillsatta kommittén témligen otvetydigt sdger hirom i sitt
betidnkande. Kommittén yttrar sig silunda: »D& arméforvaltningen
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i sin skrivelse den 25 april 1906 ifrigasatte inforande av s. k. Lagforsiagom
forsoksexpropriation, torde detta uttryck hava himtats frin norsk empr:f’::t"’"
rittstillimpning, didr man med ordet forstksexpropriationstaxering (Forts)
brukar beteckna en syn, som endast har till &ndamil att giva den
expropriationsberittigade grund fér bedomande, om det 16nar sig att
sitta expropriationen i verket. Vad arméforvaltningen &syftade
synes alltsd i sak visentligen sammanfalla med frigan om ritt att
aterkalla ett framstéllt expropriationsansprik.»

Jag vet icke, om man tydligare kan hava utsagt, att vad det
kungliga forslaget hir utmirker med denna vida utstrickning av
aterkallelseritten icke innefattar nigonting annat én just vad 1 ut-
lindsk rdatt har fatt namn av forsoksexpropriation.

Herr Alexanderson yttrade vidare, att det vore ju icke négon
risk med den form av forscksexpropriation, som hir ifrigasattes,
dirfor att exproprianten var pliktig att séitta siikerhet for den skada,
som kunde tillfogas expropriaten genom detta forfarande. Det &r
nog riktigt, att en sadan skyldighet forefinnes, men jag behover vil
icke erinra nagon av herrarna, som i#ro forfarna i praktiska ting,
dirom, att for en var, som dr underkastad detta expropriations-
forfarande, komma att inirida férhallanden, vilka innebira oligen-
heter, som icke kunna si noga i penningviirde upptaxeras och sé-
ledes icke heller bliva tillriicklight gottgjorda. Om en fastighet blir
foremal for en si beskaffad forsoksexpropriation, #r det alldeles
givet, att fastighetsigaren under den tid, som forloper tills detta
forfarande natt sin avslutning, blir hindrad 1 sitt allméinna foérfogande
over sin fastighet. Han kan t. ex. fi ett anbud att silja den under
hand, han kan i ménga avseenden hava for avsikt att sjilv nyttig-
gora sig den pi ett eller annat siitt, han kan hava tillbud for sig
att pa ett eller annat sitt bruka denna fastighet, i vilka alla avsikter
han hindras. I dessa stycken kan han icke finna full ersittning.

Jag tror siledes for min del, att det icke ar skil i att utstricka
denna forssksexpropriation lingre, én vad reservanterna for sin del
hava medgivit. Det 4r alldeles tillrickligt, att den exproprierande
far tillfille att besinna sig under den tid, han genom maélets hand-
liggning har tillfille att 6verblicka sakliget. Han behover sanner-
ligen icke hava det noggranna direktiv, som nimndens uppskattning
ger honom, for att han skall bliva i tillifdlle att bedoma, huruvida
det kan vara lonande for honom att expropriera. Expropriations-
institutet dr val icke avsett att innebdira, att det skall bliva ett
»lonande» foretag for den expropriationssskande. Det #r avsett att
tillgodogdra ett fullt klart och givet indamail, som skall sti si klart
foér den sokande pi forhand, att han oavsett de ekonomiska uppoff-
ringarna vill giva sig in dirpi.

Herr talman, pa dessa grunder ber jag att fi foérena mig med
reservanterna.

Greve Lagerbjelke: Herr Alexanderson har anfort sisom
skdl for utskottets forslag, att expropriationssokande skulle draga
sig for att anstilla expropriationstalan i onddan, emedan han skulle
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vara skyldig att vidkiénnas kostnaden for expropriationsforritiningen
och likasd vara ersiittningsskyldig for den skada, som vederbsrande
fastighetsiigare kunde lida genom expropriationen. Jag vill dock
erinra ddrom, att dd expropriationen giller féremil av hogt viirde —
det kan méngen ging rora sig om miljontals kronor — lirer den
kostnad, som expropriationsforrittningen ddrager, vara en rem obe-
tydlighet i jimforelse dirmed. Jag vill medgiva, att det dr riktigt,
att den som iger fastigheten #r berittigad till ersittning for den
skada, han kan lida; men samtidigt vill jag erinra om, hur svirt
det 4r att astadkomma den bevisning, som enligt svensk ritt kriives
for att utbekomma ersittning for den skada man lider. I de flesta
fall ar det omujligt.

I anslutning till vad herr Dahl framhaillit, ber jag darfor, herr
talman, att f4 yrka bifall till reservationen.

Efter det overldggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att i avseende pa foreliggande paragraf yrkats, dels att
paragrafen skulle godkinnas enligt utskottets forslag, dels ock att
densamma skulle godkinnas med den lydelse som angivits i herr
av Ekenstams m. fl. vid denna paragraf avgivna reservation; och
forklarade herr talmannen sig finna propositionen pa godkinnande
av utskottets forslag vara med overvigande ja besvarad.

Votering begiirdes, i anledning varav uppsattes, justerades och
anslogs en omrostningsproposition av foljande lydelse:

Den som godkidnuner 61 § av lagutskottets 1 utlitandet nr 22
framstillda forslag till lag om expropriation, rostar

Ja;
Den det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkénnes paragrafen med den lydelse, som angivits
i herr av Ekenstams m. fl. vid denna paragraf avgivna reservation.

Vid slutet av den hirdver anstéillda omrOstningen befunnos
résterna hava utfallit silunda:

Ja — bb;
Nej — 64.
62—67 §§.
Godkindes.
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68 §.

13

Ifragavarande paragraf hade foljande lydelse:

(¢ Kungl. Majts forslag.)

Har omrade, som genom ex-
propriation franskilts en fastighet,
¢j kommit till anviindning for det
avsedda dndamalet eller omrddets
anvindande for #ndamalet upp-
hért, och v betriffande omrddet
nimnda #ndamal att anse sisom
overgivet, eller anvindes sidant
omrade 1 visentlig omfattning for
annat #4ndamal dn det avsedda,
vare dgaren av den dterstdende
fastigheten berdttigad lGsa omrddet,
direst han instimmer talan dirom
mom tio dr fran del expropria-
tionen fullbordats.

I fraga om sidan losen skall
vad denna lag i ovrigt stadgar i
tillimpliga delar gilla; dock an-
komme pé réttens prévning, huru
kostnad, som 1 67 § avses, skall
" i forsta hand gildas.

(¢ uiskottets forslag.)

Har omréde, som genom ex-
propriation franskilts en fastighet,
eller genom expropriation forvirvad
sdrskild rdtt e kommit till an-
vindning for det avsedda #nda-
malet eller dess anvindande for
dndamalet upphort, och dr ndmnda
andamal, betriffande omrdde eller
sirskild »dtt, som nyss sagts, att
anse sasom overgivet, eller an-
vindes sadant omrdde eller sidan
rdtt 1 visentlig omfattning for
annat #dndamal #n det avsedda,
md  omrdadet eller den sdrskilda
rdtten ldsas, om talan ddrom in-
stimmes tnom tjugo dr frin det
expropriationen fullbordats. Dylik
losningsrdtt  tillkomme betriffande
exproprierat omrdde dgaren av den
dgterstaende fastigheten och i avse-
ende @ sdrskild rdtt dgaren av den
fastighet, som ddirav besviras.

1 fraga om sadan Igsen skall
vad denna lag i Ovrigt stadgar i
tillimpliga delar gilla; dock an-
komme pa ridttens prévning, huru
kostnad, som i 67 § avses, skall
1 forsta hand gildas.

Vid nu foredragna paragraf hade reservation angivits av herr
Dahl, som yrkat, att forsta stycket av denna paragraf matte erhalla

foljande lydelse:

Har exproprierad fastighet eller genom expropriation forvérvad

sirskild ritt ej kommit till anvidndning for det avsedda dndaméilet
eller dess anvéndande for dndamalet upphort och &r ndmnda &nda-
mal savitt angar dylik fastighet eller ritt att anse sasom dvergivet,
eller anviindes fastighet eller sirskild réatt som nyss sagts i visentlig
omfattning for annat dndamal &n det avsedda, mé fastigheten eller
den sirskilda ritten losas, om talan didrom instimmes inom tjugo
ar fran det att expropriationen fullbordades. Losningsritt tillkomme,
nidr hel fastighet exproprierats, den, som nérmast fére expropria-
tionens fullbordande var fastighetens dgare eller hans rittsinnehavare
och, om en del av fastigheten exproprierats, dgaren av den &ter-
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Lagforslag om stiende delen, samt da friga dr om sirskild ritt, digaren av den

empropmatwn
m.

(Forts )

fastighet som dirav besviiras,

Herr Dahl: Det #r visserligen s, herr talman, att vid denna
paracrraf befinner jag mig i den olyckliga situationen, att jag star
sdsom ensam reservant, men pa det att Jacr mé, nir Jag ser flera
av kammarens ledamoter vilja avliigsna sig, 1 ndgon mén forbittra
situationen for mig, vill jag upplysa dérom, att vid den férberedande
behandlingen i utskottet av denna paragraf voro vi niira nog eniga
om den fordndring, vartill jag syftar. Men det forholl sig s8, att
man stotte pa atskilliga stétestenar i avseende & den formella av-
fattningen, och sésom herrarna veta, tvekar man i utskottet mycket
infér sadana svarigheter. S& blev det #ven hér, och man f6ll till
slut tillbaka pa bekvimlighetsutvigen att bestimma sig for ett god-
kinnande av Kungl. Maj:ts forslag.

Dé jag emellertid for min del anser, att den moda, man skulle
gora sig for att fa detta stadgande avfattat i det av mig avsedda
syfte, torde ge fullgott utbyte, har jag icke tvekat att, &ven om
jag dérvid bleve ensam, avgiva min reservation. Nir jag nu gar
att forsvara den, skall jag fatta mig mycket kort.

Kommitterade for verkstillande av revision utav expropriations-
lagstiftningen hava gjort den férindring uti den nuvarande aterlds-
ningsritten, vilken omfattar dven det fall, att hel fastighet expro-
prierats, att den skulle avse endast de fall i vilka del av fastighet
exproprierats.

Kommitterade hava motiverat denna inskrédnkning salunda:
»Ett storre och mera varaktigt intresse av expropriationens ater-
gang synes egentligen finnas i de fall, d& expropriationen avsett en
fastighetsdel, som genom form och beligenhet naturligt tillhor
huvudfastigheten. Denna dels avskiljande kommer dé fran huvud-
fastighetens synpunkt alltid att i viss man utgora ett missforhéllande,
som bér fa avhjilpas, sd snart ndgot allmint dndamél ej lingre
krdver dess fortbestand.»

I anslutning hértill hava kommitterade avfattat sitt lagstad-
gande, som innefattas i kommittéférslagets § 66 salunda: »Har egen-
dom genom expropriation franskilts annan egendom, med vilken den
var forenad i samme #Hgares hand, och &r den exproprierade egen-
domen ej lingre behovlig for expropriationsindamalet, have, om
den skall siljas, ddvarande #garen av den aterstdende egendomen
losningsritt till den exproprierade delen», o. s. v.

Denna tankegéng har man nu i det kungliga forslaget velat
félja; och man har at det motsvarande lagstadgandet givit_den av-
fattning, som innefattas i § 66 i det kungliga forslaget. Aven om
man nu helt och hallet ansluter sig till kommitterades tankegéng,
vilken kanske dr visentligen riktig, si ar det — vilket jag ber att
for herrarna fa mycket kraftigt understryka — didrmed ingalunda
givet, att man skall godkéinna den kungliga propositionen. I den
kungliga propositionen har man utbytt ordet »egendom» emot be-
teckningen »fastighet», och om man ser det i sammanhang med den
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terminologi, som 1 6vrigt kommit att anvéndas i den kungliga propo- Lagfirslag omn
sitionen, kan man icke fi fram négon annan mening 4n denna att e”’p”’?’""‘“’”
hirmed bor forstds en reolsterenhet Jag behover icke for dem (Forts )
som dro négot Jordbrukskunmoa vidlyftigt utreda vilken konsekvens

hir kan komma att uppstd. Antag, att jag dger en fastighet om

ett attondels mantal, av vilket for expropriationsindamil hilften

tages 1 ansprak, och att sedermera expropriationsiindamélet forfaller.

Da har jag pd grundvalen av denna kungliga proposition aterlos-

ningsratt, men om jag diremot haft en brukningsenhet om ett atton-

dels mantal, som bestitt av tvi sirskilt avstyckade sextondels

mantal, och det ena sextondels mantalet har tagits i ansprik genom
expropriation, da har jag sisom fortfarande Zdgare av det ena
sextondels mantalet, icke aterlosningsritt till det bortexproprierade

sextondels mantalet. For mig sisom fortfarande #gare av den
resterande delen av brukningsenheten finns naturligtvis kvar i lika

fullt métt onskviirdheten av att fi Aterforvirva den bortexproprie-

rade sextondelen i ena fallet likavdl som i1 det andra. Men hiir-

vidlag gores genom avfattningen av det kungliga forslaget en be-

stimd skillnad mellan min rétt i det ena och det andra fallet.

Nu forestiller jag mig, att man mdojligen hir kan siga, sisom
jag ocksd vid fragans tidigare behandling hort sigas, att detta giller
endast undantagsfall. Nej, mina herrar, det giiller icke undantags-
fall. Jag kan beritta hurusom jag nyligen har varit i tillfille att
iakttaga ett fall, di en jordbruksenhet, som icke rymde mer &n 25
tunnland, bestod av icke mindre &n fjorton séirskilda registerenheter.
Det fanns saledes i utkanterna av denna jordbruksenhet mojlighet
att taga bort sirskilda registerenheter pi den cna eller den andra
kanten. Under de forutsittningar, som hiir dro fér handen, var det
naturligtvis for #garen av denna jordbruksenhet synnerligen makt-
pdhggande att aterforvirva sidana exproprierade delar, som icke
vidare anvindes for sitt dndamal. Detta skulle likvil enligt det
kungliga forslaget icke vidare vara mojligt.

Jag kan sé;ledes verkligen icke finna, att den motivering, som
kommitterade hir ha anfort och som Kungl. Maj:t har for sin del
accepterat, ar fullt birande. Jag tror, att det for alla fall méste
vara maktpiliggande, att man bibehaller jordigaren vid den Ater-
I5sningsritt, som den nuvarande lagstiftningen tillerkédnner honom.
Jag kan icke finna, att det foreligger nigon grund for att formin-
ska denna aterlosningsriitt. Den omstiindigheten att i hittills gal-
lande praxis icke synnerligen ofta har forekommit, att denna &ter-
losningsriatt har tillimpats, bor icke vara ett skdl. Nir man pé
sitt hiar ar ifrigasatt dmnar si ofantlight utstriicka expropriations-
forfarandet, skall man vil icke forminska och sticka jordidgarens
mojlighet att aterforvirva sin jord, samtidigt med att man har skat
utsikterna for att expropriationsindamdl, som bliva dvergivna, skola
forsoksvis framskjutas.

Det har tidigare i dag av en talare erinrats, huruledes ritt
ofta sidana ekonomiska sammanslutningar, fér vilka man syftar till
att inrymma expropriationsritt, hava efter timligen kort verksam-
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hetstid forfallit och dott bort. Det bor vil emellertid da vara makt-
piliggande atf, nir man &Hventyrar, att det utstrickta expropria-
tionsforfarandet skall pi detta sitt oka mojligheten for de forut-
sittningar, under vilka Atervinning bor komma i friga, man verk-
ligen gor denna &dtervinning effektiv.

Jag ber siledes, herr talman, att, oavsett att jag har blivit en-
sam reservant, i denna punkt f8 vordsamt hemstilla till alla dem,
som onska fa en, ur alla synpunkter mojligast tillfredsstillande los-
ning pi denna expropriationslagstiftningsfraga, vilken genom dagens
forhandlingar kanske fitt ett onodigt invecklat lige, att de ville
bitrida mig och &tminstone vara med om att dterremittera ifriga-
varande paragraf.

Herr talman, jag inskriinker mig till att yrka aterremuss av
forevarande paragraf.

Herr Alexanderson: Jag tror det var uttryck av nigot for
stor optimism, nir herr Dahl ansig sig hir hava lyckats finna en
tillfredsstillande losning av denna intrikata, ja mycket intrikata —
och for ovrigt mycket litet praktiska friga. Det ir nogicke si indd.

Inom utskottet var det, som han nimnde, itskilliga, som i for-
stone voro benigna att gi med honom — bland dem jag — men
vi vinde i tid. Det idr icke si, som han forespeglat, att det genom
hans forslag blir en fullt rationell losning. Ty vi miste komma
ihig, att man nodgats laborera med en sidan dubbelhet, att nir en
hel fastighet exproprierats, ir det den, som var dgare fére expropria-
tionen eller hans rittsinnehavare, som har dterlosningsritt 20 ar
fram&t i tiden, ndr dter en del av en fastighet exproprierats, har den,
som nu dger den fastighet, fran vilken omridet bortskurits, losnings-
ritt. T detta sista fall foreligger en verklig grund for aterlosnings-
ritten. Det ar naturligt, att nir grunden for det intring, som
expropriationen fortfarande uttvar pi denna fastighet, faller bort,
nir detta intring icke lingre har skil for sig, dganderdtten bor si
att siiga sviilla ut och omfatta Aterlosningsriitt till den exproprierade
biten, si att sigaren kan fi sin fastighet hel igen; han bor ha fore-
triidesriatt att kopa den framfor andra, som skulle vilja gora det.
Men diremot i det fall att en hel fastighet exproprierats, &r i och
med detsamma #garen till den fastigheten ifrin hela saken, och det
finnes icke nigot skl till Aterlosningsritt.

Nu framhaller herr Dahl, att detta icke héller streck i prak-
tiken, enir med en hel fastighet menas ett registernummer, men den
faktiskt som enhet brukade fastigheten ofta #r sammansatt av flera
registernummer; och han menar dé, att den, som har dvriga re-
gisternummer kvar, bor fi aterlosa det registernummer, som blivit
bortexproprierat, fastin det var nominellt en sjilvstindig fastighet.
Ja, det later mycket bra, men det forutsitter for det forsta, attdet
fortfarande &r samme dgare till ovriga registernummer, och vidare
att expropriationsindamélet var si beskaffat, att det foranlett av-
skirande av just ett helt registernummer, en hel genom #gostyck-
ning, hemmansklyvning eller jordavsondring utskiftad fastighet. Men
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klart dr, att expropriationsiindamalet oftast #r av den beskaffen- Lagforsiag om
heten, att deticke leder just till ett dylikt resultat; i stillet kommer e@Propriation
man att skiira bort en bit av flera registernummer, ibland ett helt (?1?;,:{;'_)
registernummer och en bit av nista nummer. Antag detta sista
falll Om de 1 sambruk liggande fastigheterna blivit foremal for kop
eller byte eller vid arvskifte tillskiftats viss arvinge, kommer los-
ningsritten i vad den angér det exproprierade hela registernumret
att tillkomma en person, niimligen den som var #igare av fastig-
heten vid tiden for expropriationen eller hans riittsinnehavare, men
1 vad angir den b&it av ett registernummer, som tillika skars bort
vid expropriationen, en annan, nimligen den, som nu rikar vara
dgare till de i sambruk liggande fastigheterna.
Jag antager, att kammaren av vad jag sagt skall 1itit over-
tyga sig, att herr Dahl icke lyckats prestera néigon idealisk losning
av detta mycket svara sporsmal. Jag foér min del kan icke se, att
hans forslag till losning har négot foretride framfsr eller ens bor
séttas 1 jimnhojd med Kungl. Maj:ts av utskottet bitriadda forslag,
till vilket jag, herr talman, ber att fi yrka bifall.

Herr af Ekenstam: D& herr Dahl klagade &ver, att han var
ensam reservant, gjorde han det visserligen med fog, men ocksi med
ett visst resultat, ty jag vill meddela att om jag varit nirvarande
nir detta forslag justerades, skulle jag troligen antecknat mig som
reservant. Jag finner nimligen det av herr Dahl framstillda yr-
kandet vara ganska befogat. Det exempel, som den siste drade
talaren drog fram for att visa de orimliga konsekvenserna av herr
Dahls reservation, synes mig icke vara nigot vidare avskriickande.
Han sade, att om vid en expropriation dels ett helt registernummer
tagits i ansprik, dels ock en del, som vid tillfsllet tillhorde sgaren
av fastigheten, men sedermera den fastighet, frin vilken delen av-
sondrats, kommit 1 annans hand, skulle vid det av herr Dahl forut-
satta fallet det vid dterlgsningen bliva tvd skilda personer, som hade
terlosningsritt. Den ursprungliga fgaren av fastigheten skulle hava
rittighet att 1osa hela det exproprierade registernumret, och den
nya fgaren till det andra registernumret, varifrin delen tagits, skulle
ha ritt att losa denna del. Jag kan icke finna, att detta exempel
ir vidare avskriickande. Ty dar det verkligen s, att den person,
frdn vilken ursprungligen exproprierats, anser sitt intresse si starkt,
att han verkligen vill aterlosa det registernummer, som pa detta
sitt skulle av honom helt dterforvirvas, bor han fi géra det, dven
om han icke ocksi fir taga delen. Aven om, sisom herr Alexan-
derson sade, detta dr ett verkligt intrikat och kitsligt spsrsmal,
tror jag dock, att vi komma rittvisan niirmare genom att folja herr
Dahls reservation i stiillet for utskottets forslag, och jag ber silunda,
herr talman, att f4 yrka bifall till herr Dahls reservation.

Herr Dahl: Jag ar ingalunda nog forméten att tilltro mig
hava lyckats uti att ernd en idealisk avfattning av ifragavarande
lag. Jag vill dock vordsamt anmérka. att det icke #ir min ringa
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Lagforslagom forméga utan en i lagkunskap vida skickligare person, som 1 detta
capropriakon gygeende gjort sig gillande.

m. .
(Forts.)

Jag skall emellertid be att med nigra ord fi viinda mig mot
min #rade kamrat i utskottet. Forst fir jag anmirka, att #ven
den nuvarande expropriationsforfattningen stadgar samma ordning
om aterlosningsriittens uppdelning mellan dgarna av fastigheten som
den, som nu av mig ifrdgasittes. D& herr Alexanderson erinrade
om, att det skulle kunna intriffa, att en viss registerenhet, som
ingdtt uti en storre jordbruksenhet och som blivit pd detta sitt
avskild, icke med visshet kunde antagas bliva aterlost av fgaren
till den ovriga jordbruksenheten, vill jag siga, att det synes mig icke
antagligt att praktiska oligenheter hir skola mota. Jag tror, att
for den hindelse det verkligen skulle slumpa sig sa, att aterlos-
ningsritten till de sirskilda delarna under den tid, som forflutit efter
expropriationen, kommit pa olika hiénder och det tillika vore av
virde for dgaren av brukningsenheten att aterlosa den exproprierade
delen, lirer han icke férsumma att genom sirskilt avtal tillforsikra
sig dterlosningsriitten. Detta ldrer icke vara svart for honom att
istadkomma, och han kommer di i den situationen, att han kan
aterfora fastigheten till en brukningsenhet. Detta kan synas som teore-
riska spekulationer, men om man &verhuvud taget vill ligga nigra
praktiska synpunkter pa aterlosningsriitten, kan jag icke finna annat
dn att man bor sdlunda draga ut konsekvenserna.

Jag ber, herr talman, att fortfarande fi yrka aterremiss.

Herr Trygger: Herr talman, mina herrar! Jag skall icke
ingé i nigon juridisk diskussion med min livde vén herr Alexander-
son, ty jag kiinmer mycket vil, att jag saknar forméiga att si
inghende och skarpt som vore erforderligt med honom diskutera
denna friga, som han anser vara den mest invecklade, som finnes
Stminstone i ifragavarande lag, utan jag ber att fi se saken mera
praktiskt. Den nuvarande lagen har en bestimmelse, att den forre
dgaren har ritt att l6sa hela fastigheten, om den exproprierats, och
ar det en del av en fastighet, som exproprierats, har den, som iger
den aterstiende delen, losningsritt till denna del, ifall det, som
exproprierats, t. ex. icke blivit anviint for det uppgivna &ndamalet.
Denna bestimmelses praktiska betydelse ligger for mig déri, att
man icke kan anviinda expropriationslagen for att komma &t en
fastighet och sedermera anvinda den for annat &ndamal &n som upp-
givits. Hir &r en kontroll pé hela expropriationsinstitutet. Alldeles
klart &r ju, att denna kontroll dr lika viktig, nir en hel fastighet
exproprieras, som d& endast en del exproprieras. N&r man talar
om att expropriera en del av en fastighet, tinker man nérmast
pa landet. Fragan har ringa betydelse med avseende & stad. Dér
forekommer mest expropriation av hel fastighet. Ett exempel. Man
har fitt expropricra en tomt dirfor att man uppgivit ett visst
indamal, som enligt expropriationslagen berittigar till expropria-
tion. Men nir vi! detta skett och man 18st tomten, har man an-
vint den for ett helt annat dindamal, for vilket man icke hade rétt
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att expropriera. Jag #r fullt overtygad om, att det méste anses Lagférslagom
fullt i sin ordning att losningsritt i dylikt fall tillkommer dgaren. “P:fbp’::‘t“’"
For min del vill jag siiga, att jag ligger mindre vikt pd, aft 16s-  (Forts)
ningsritt tillkommer just den gamle #garen, om en hel fastighet
exproprieras, eller den nuvarande &garen, ifall endast en del av-

sondrats fran fastigheten. Jag fister mindre vikt vid att dessa

ha losningsrétt dn att dem, som for visst &ndamal beviljats ritt

till expropriation, vet, att man kan taga ifrén honom vad han

fatt expropriera, om det anvindes for annat dndamdl. Detta ar

det viktigaste, och det dr det som enligt min mening fordras, och

jag ber darfor att pa det livligaste fa instdmma 1 herr Dahls yrkande

om 3terremiss av denna punkt.

Herr af Ekenstam: Herr talman! Jag tillater mig hemstilla
om att fd &tertaga mitt yrkande och istimma i yrkandet om éter-
remiss.

Efter hidrmed slutad overliggning gjordes enligt de i avseende
a ifrégavarande paragraf nu foreliggande yrkandena propositioner,
forst pd paragrafens godkinnande samt vidare dérpi att densamma
skulle visas ater till utskottet; och forklarades den senare proposi-
tionen vara med Overvigande ja besvarad.

69--91 §§.

Godkindes.

92 §.

Denna paragraf lydde sélunda:

(i Kungl. Maj:ts forslag.)
Vid expropriation av nyttjan-

4 utskottets forsilag.)
Upplites nyttjanderdtt till egen-

derdtt till egendom, som i 88 § sdgs,
skall ersittning ej bestdmmas tor
annat men #n det, som da redan
uppkommit.  Uppstdr ddvefter
skada eller intrang, varde ersitt-
ningen dirfér, om overenskom-
melse ej triffas, bestimd av dom-
stol.

dom, som i 88 § omformiles, for
framdragande av statens telegraf-
eller telefonledning, njute dgaren
ej ersitining for upplatelsen utan
endast for skada eller <intring,
som cdrav md uppsta. Vid expro-
priationen skall ersittning ej be-
stimmas for annat men dn det,
som d& redan uppkommit. Upp-
star ddrefter skada eller intring,
varde ersidttningen darfor, om
overenskommelse e triiffas, be-
stimd av domstol.

Herr Dahl hade i avgiven reservation ansett, att Kungl. Maj:ts
forslag 1 denna del bort oférindrat tillstyrkas.
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Herr Dahl: Aven vid denma paragraf har jag fatt den mindre
lyckliga stillningen att vara ensam reservant, och jag vigar tro, att
detta forhéllande grundar sig pi den mycket breda Crrund man vetat
att ligga for det andrmcrsforsla g, som hir framforts uti en av repre-
sentanter for lesdagens alla tre partier 1 Andra kammaren bitradd
motion, som Aven framkommit 1 Forsta kammaren. Jag skall emeller-
tid be att ett ogonblick fi pakalla kammarens uppmirksamhet for
den friga, som egentligen inbegripes uti detta #ndringsforslag.

Jag vill erinra om, att expropriationslagstiftningskommittén fore-
slagit frihet for statens verk att betala ersiittning for sjilva upp-
latelsen for si beskaffade anliggningar, som hiir #ro ifriga. Kungl.
Maj:t har i sitt ursprungliga forslag gitt dnnu lingre och medgivit
frihet 1 detta hiinseende icke endast for kronans anliggningar utan
dven for enskilda sidana. Emellertid gjordes inom lagridet av tvd
justitierdd den anmirkningen, att en siadan upplatelse, som hir vore
ifrdga, miste anses vara en for samhillet frimmande uppgift, och
de kunde dirfor icke vara med om en si beskaffad frihet frin gott-
gorelse vare sig for kronan eller enskilda. Kungl. Maj:t har seder-
mera 1 sitt definitiva {orslag franfallit sin forsta uppfattning. Nu
har emellertid lagutskottet med anledning av motionerna &terupp-
tagit detta stadgande om frihet for kronan att limna ersittning for
nyttjanderitten, och sidan ersittning skulle endast utgd for skada
och intrdng. For min del har jag icke kunnat finna, att ndgon som
helst biirande grund kan &beropas for den sirstillning man vill till-
erkiinna Kungl. Maj:t och kronan. Densamma grundar sig pd ett
mycket kraftigt yrkande fran telegrafstyrelsen, och frin dess syn-
punkt kan ett sidant yrkande vara forklarligt. Men jag ber kam-
maren besinna, att telegrafstyrelsen, savitt jag forstir, hir mindre
ar representant for det allminna statsintresset &n for ett ekonomiskt
mtresse. Det forhaller sig 1 alla fall si, att den verksamhet, som
nu avses, icke Ar nigonting annat An vinstgivande verksamhet. Det
ar icke enbart allminnyttig verksamhet utan sadan, for vilken kro-
nan betingar sig full gotigorelse av allmiinheten och inom vilken
forekommer konkurrens fran enskilda, som fi fullt ut betala for den
ritt de atnjuta, nir de 1 konkurrens med kronan bereda allménheten
samma formdn, som hidr dr ifrdga. Jag tror, att det éver huvud
taget icke oOverensstimmer med allmingiltiga och sunda riittsprin-
ciper att bereda kronan en sirstillning gentemot enskilda, nir deb
giller vinstgivande verksamhet. Jag ber sirskilt alla, som hava
nigon samhorighet med samhillen med mera ordnade lokala for-
hallanden, sisom stider eller stadsliknande samhiillen, besinna vad
det hir giiller. Det giiller hiir att Kungl. Maj:t och kronan skall fi
ritt att uti vira gator och pid vira allminna platser utan nigon
ersittning for sjilva upplitelseriitten ligga ned sina ledningar. Jag
tror icke, att de ersittningsbelopp, som hér kunna ifrigakomma, for
Kungl. Maj:t och kronan kunna vara synnerligen betungande. Jag
tror icke heller, att det, ekonomiskt sett, f6r kommunerna skulle
vara av nigon vidare betydelse, om man gor denna eftergift eller
icke, men principen tror jag vara felaktig. Jag ber herrarna beakta



Lordagen den 12 april, e. m. 21 Nr 23.

en annan sak av mycket stor principiell betydelse i detta avseende Lagfirslagom
och det dr, att de gator och allminna platser, som hir #ro ifriga, ¢%propriation
icke alltid #gas av kommunen. Det kan mycket vil hinda. att de (;;'3(')1.:';'.)
dgas av enskilda jordigare, och fiven dessa skulle vara underkastade
skyldigheten att gentemot Kungl. Maj:t och kronan fir vinstgivande
foretag upplata jord utan ersittning, under det de diremot skulle
vara berittigade till sidan ersittning gentemot enskilda foretag.

Den sirstillning man gentemot enskilda velat giva Kungl. Maj:t
och kronan saknar all hemul i gillande rittsuppfattning. For min
del har jag icke velat underlita att reservera mig, och jag hoppas,
att jag fir hjalp av nigra medlemmar i denna kammare. Jag vill
icke direkt yrka bifall till min reservation, utan jag skall, herr tal-
man, be att 1 anslutning till de skiljaktiga meningar, som eljest
framkommit, f4 hemstilla om &terremiss av denna paragraf.

Overldggningen ansfgs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betraffande forevarande paragraf annat yrkande ej fram-
stiallts, in att densamma skulle visas &ter till utskottet.

Hirefter gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkinnande
samt vidare pa bifall till berérda yrkande, och forklarades den se-
nare propositionen vara med ja besvarad.

9397 §§.
Godkiindes.

Vid avdelningen »8. Sirskilda bestimmelser om expropriation
for dstadkommande av tryggade bostadsforhillanden> hade reservation
avgivits av, bland andra, herrar Widén, Siderbergh, Stirner, Petters-
son 1 Sodertilje och Junsson 1 Edsbacken, vilka anfort:

»For det fall, som behandlas i 97 och 98 §§, att mark, vard
boningshus uppforts av annan &n markens igare, exproprieras for
dndamal, som i 1 § 6 omformiles, synes det vara riktigt, sisom
utskottet framhiller, att vid uppskattningen av virdet & omridet
hénsyn icke larer kunna tagas till sidana forbittringar, vilka arren-
dator jimlikt 18 § i lagen om nyttjanderitt till fast egendom #r
berittigad borttaga, sisom byggnad, plantering eller annat, som kan
frén fastigheten flyttas. Men billigheten synes dirutdver fordra, att
vid sagda uppskattning héinsyn ej heller mé tagas till annan forbittring,
som omridet vunnit genom arbete eller kostnad, som nedlagts diri
av hustigaren eller foregiende innehavare, vars ritt svergitt & denne.
Detta virde skall namligen enligt 98 § liggas till grund for den
kopeskilling eller tomtrittsavgift, som husigaren har att vid mar-
kens upplitelse erligga. Emellertid torde hirvid forbehall bora go~
ras ddrom att sidan forbittring dock bor tagas i beriikning, som
enligt avtal, vilket ingdits fore denna lags tridande i kraft, skall
vid besiktningsriittens upphorande tillfalla marksigaren utan ersiitt-
ning till hustigaren.

I enlighet hirmed hava vi ansett att, i anledning av den av
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Lagfsrsiag om herr Lindhagen i #mnet vickta motionen, samt med huvudsaklig

expropriation
m. m.

(F (.)rts.)

anslutning till vad i enahanda avseende foreslagits i den s. k. torp-
kommissionens forslag till "lag om losningsritt for innehavare av
vissa pé fyrationio &r eller lingre tid avsondrade lagenheter’, en ny
paragraf av foljande lydelse bor inforas efter 97 §, till foljd varav
paragrafnumren 4 de direfter foljande paragraferna boéra i Gverens-
stimmelse hirmed #ndras:

98 §.

Skall mark, vard boningshus uppforts av annan #n markens
dgare, exproprieras for indamil, som 11 § 6 omformiles, mi vid
uppskattning av det till huset hérande omrade hinsyn icke tagas till
forbittring, vilken omradet vunnit genom arbete eller kostnad, som
nedlagts diird av hustigaren eller foregdende innehavare, vars ritt
gvergitt & denne; dock varde sidan forbattring tagen i berikning,
som enligt avtal, vilket ingétts fore denna lags tridande 1 kraft, skall
vid besiktningsrittens upphorande tillfalla markéigaren utan ersiitt-
ning till husigaren.»

Ordet limnades pa begiran till

Herr Soderbergh, som yttrade: Tillsammans med fyra menings-
frinder inom lagutskottet har jag foreslagit, att hir skulle efter §
97 insittas en ny paragraf, med nummer 98, si att den nuvarande
§ 98 skulle fi nummer 99 och de direfter foljande paragrafernas
nummer #ndras i overensstimmelse hirmed.

I 18 § i lagen om nyttjanderatt till fast egendom tillerkéinnes
arrendatorn ritt att vid avflyttning frn ligenhet borttaga byggnad,
plantering och annat, som han under arrendetiden bekostat utan att
hava haft skyldighet dartill och som kan flyttas frin fastigheten.
D4 ett sidant omrade skall exproprieras enligt punkt 6 § 1 i fore-
liggande lagforslag for att inom ett bebyggt omréde vid jArnvigs-
station, hamnplats eller fisklige eller & annan ort med stérre sam-
mantringd befolkning &stadkomma tryggare bostadsférhéllanden, sé
skola vid faststillandet av expropriationsersiittningen dylika vérden,
som icke tillhora jordigaren utan arrendatorn, icke inrdknas i den
arrenderade fastighetens virde. Detta anser utskottet vara uppen-
bart, och dirom rader ingen meningsskiljaktighet. Men reservan-
terna formena, att bade riittvisa och billighet fordra att vid upp-
skattning av fastighetens viirde héinsyn icke heller skall tagas tall
annan forbittring, som omridet kan hava vunnit genom arbete eller
kostnader, som nedlagts diri av husigaren eller foregiende inneha-
vare, vars ritt overgtt pi denne. Enligt vér asikt bor till grund for
virderingen liggas jordens virde, di den upplits frin huvudgérden,
savitt det kan i nigon mén utronas. Det kan vil icke anses rim-
ligt eller vara overensstimmande med verklig rittvisa, att arren-
datorn skall f& betala, vad han sjilv dstadkommit genom egen méda,
genom eget strivsamt och tungt arbete.
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Foreligger emellertid ett avtal mellan jordigaren och arrendatorn Lagfsrslagom
av sadant innehdll att vid besittningstidens utging all forbittring, 8“1’::1"‘“”"”
av vad slag den vara m4, skall tillfalla jordigaren utan nigon som (Férz;'.)
helst ersittning till arrendatorn, si stiller sig denna sak annorlunda
och da miste naturligtvis all sddan forbittring tagas med vid expro-
priationsbeskattningen, men eljest icke.

I huvudsaklig overensstimmelse med vad i enahanda avseenden
foreslagits av den s. k. torpkommissionen i dess forlag till lag om
losningsritt for innehavare av vissa pd 49 &r eller lingre tid av-
sondrade ligenheter, ha vi foreslagit, att den nya 98 § méitte fa den
lydelse, som daterfinnes pé sid. 122—123 i betiinkandet. Jag skall
icke upptaga kammarens tid med att lisa upp den. Jag hiinvisar
till nidmnda stiille och ber att med stéd av vad jag shlunda anfort
fa yrka bifall till reservationen.

Herr af Ekenstam: TUtan tvivel har den sista #drade talaren
ganska ritt uti en del av vad han sagt, men utskottet har icke
kunnat gi med dirpa, till foljd att det hade invecklat forhillandena
visentligt och just i det fall, som hir ir i friga. D& man avser
att skaffa en del personer 1 titt bebyggda samhillen en alldeles ny
och hittills okiind ritt, s& vore det alldeles for mycket att jimvil taga
hinsyn till en del forhillanden, som man icke pd forhand kunnat
berikna och angiende vilka man foljaktligen ej heller kunnat be-
reda sig pd att skaffa sig sddana bevismedel, som kunde finnas, for
att 1 varje fall klargora dem. Det kunde ju tinkas, att man genom
nigra tilliggsbestimmelser under kommande tider kan supplera for-
slaget, men for tillfillet dr det icke findamélsenligt att lita i expro-
priationslagen inflyta en sidan bestdmmelse, som herr Séderbergh
foreslagit. Det har varit utskottets dsikt, och till den ber jag att
fa yrka bifall.

Efter hirmed slutad 6verliggning yttrade herr talmannen, att
dirunder yrkats, dels av herr Soderbergh, att niist efter 97 § i den
foreslagna lagen skulle inséittas en ny paragraf, betecknad med nummer
98 och av den lydelse, som avgivits i den av honom m. fl. vid avdel-
ningen 8 av foreliggande lagforslag anforda reservationen samt att
numreringen av de foljande paragraferna skulle i dverensstimmelse
dirmed #ndras, dels ock, av herr af Ekenstam, att herr Soderberghs
forslag skulle avslis.

Sedermera gjordes propositioner jimlikt dessa yrkanden och for-
klarades propositionen pa bifall $ill herr af Ekenstams yrkande vara
med overviigande ja besvarad.

98 §.

For nu foredragna paragraf hade foreslagits denna lydelse:

(i Kungl. Maj:ts forslag.) (¢ ulskotlets forslag.)

Har, efter det boningshus blivit Har mark, vard boningshus

till storre antal uppforda & annans uppforts av annan dn markens
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Lagforslag om i husdgarnas wmark, for tryggan-
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exproprierats, vare nye igaren av
marken pliktig att till en var hus-
dgare, som det begir, forsiilja eller
upplita det till hans hus horande
omrade med den jamkning, som
kan erfordras for genomfsrande
av stadsplan och tomtindelning.

Vill ej markiigaren enligt vad
nedan siigs upplita siadant omréide
till husidgaren med tomtritt, direst
dylik upplitelse kan ske, och triif-
fas ej heller mellan dem arrende-
avtal rorande omridet, vare hus-
dgaren berittigad kipa detta for
en kopeskilling motsvarande den
for omrddet utgivna expropria-
tionsersiittning och a omradet be-
lopande del av expropriationskost-
naden jimte fem precent arlig
rinta frin expropriationens full-
bordande; har husiigaren, efter
det expropriationen fullbordats,
innehaft fomten pi grund av ho-
nom forut tillkommande besitt-
ningsriitt, varde avgiften hiirfor
avriknad frin kopeskillingen. Sker
upplitelse med tomtritt, varde
avgiften for den upplitelse, som
forst dger rum, berdiknad efter den
for forsdljning angivna grund.
Tvist om vad husiigaren sialunda
har att erligga varde provadiden
ordning, som stadgas 1 giillande
lag om skiljemin.

Vad ovan 1 denna § ir stad-
gat #ge ej tillimpning, med min-
dre husiigaren inom tva ar frin
expropriationens fullbordande hos
markiigaren gor framstillning om
forsiljning eller upplatande av
omradet.

Expropriationen medfsre ej
forindring 1 den husiigaren forut
tillkommande besittningsratt till
omradet, utan vare, om forsilj-
ning eller upplitelse ej kommer
till stdnd, husiigaren berittigad

12 april, e. m.

dgare, exproprierats for dndamdl,
som ¢ 1 § 6 avses, vare nye iga-
ren piktig att till en var husiigare,
som det begir, forsilja eller upp-
lata det till hans hus hérande
omride med den jimkning, som
kan erfordras for genomfirande
av stadsplan och tomtindelning.
Vill ej markiigaren enligt vad
nedan sigs upplita sidant omrade
till husiigaren med tomtritt, darest
dylik upplatelse kan ske, och traf-
fas ej heller mellan dem arrende-
avtal rérande omridet, vare hus-
igaren beriittigad kopa detta for
en kopeskilling motsvarande den
for omradet utgivna expropria-
tionsersittning och 4 omradet be-
lépande del av expropriationskost-
naden jimte fem procent Arlig
rinta frén expropriationens full-
bordande; har husiigaren, -efter
det expropriationen fullbordats,
innehaft omrddet pa grund av ho-
nom forut tillkommande besitt-

ningsritt, varde avgiften hirfor
avriknad fran  kopeskillingen.
Sker upplitelse med tomtritt,

varde avgiften for den upplitelse,
som forst dger rum, beriknad
efter den for forsiljning an-
givna grund. Tvist om vad hus-
dgaren silunda har att erligga
varde provad 1 den ordning, som
stadgas 1 gillande lag om
skiljemiin,

Vad ovan i denna § dr stad-
gat dge ej tillimpning, med min-
dre husigaren inom tvd dr fran
expropriationens fullbordande hos
markigaren gor framstillning om
forsiljning eller upplitande av
omradet.

Expropriationen medfore ]
forandring 1 den husiigaren forut
tillkommande besittningsriitt till
omradet, utan vare, om forsilj-
ning eller upplitelse ej kommer
till stiand, husigaren berittigad
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att under den tid, som for nimnda att under den tid, som for ndmnda
ratt kan A&tersta, fortfarande 4t- riitt kan &terstd, fortfarande &t-
njuta densamma mot fullgérande njuta densamma mot fullgérande
av de dirfor stadgade villkor. av de diarfor stadgade villkor.

Vid forevarande paragraf hade reservation avgivits av herrar
af Ekenstam, Trana och Gezelius, greve Lagerbjelke samt herrar
Petersson i Lidingd villastad och Svensson i Saling, vilka ansett, att
andra stycket i denna paragraf bort erhélla foljande lydelse:

Sidant omrade vare husigaren berittigad kopa for en kope-
skilling motsvarande — — — (utskottets forslag) — — — avriknad
fran kopeskillingen. ~ Vill husiigaren ej kopa och uppliter, dir si
ske kan, omrédet till honom med tomtritt, varde avgiften — — —
skiljemén.

Herr af Ekenstam: Vid denna paragraf har en del reservanter
latit anteckna sig, och detta har skett sirskilt for att framhiva,
att da uti tatt bebyggda samhillen det kommer i friga att skaffa
de dir boende personerna mojligheter till bostadsplatser, si bor den
dganderstt, som silunda uppstidr genom expropriation icke ostort
kvarbliva hos de korporationer, som enligt lagen fitt expropriations-
ritten, utan #ganderitten bor tillbjudas de personer, som ha sina
bostadsligenheter pi dessa platser, s& att dessa, om de si ¢nska
och kunna, skola vara berittigade att i forsta hand kopa och sisom
figare besitta just dessa omrdden, vadan tomtritt icke bor ifrdga-
komma férr &n 1 andra hand.

Det iir detta som véar reservation dsyftat att erni, och jag ber
att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr Alexanderson: Di Riksdagen avlit den skrivelse, som
har foranlett antagandet av den forevarande bestimmelsen, s& pekade
Riksdagen sjilv pd lampligheten utav att anlita det nya tomtréitts-
institutet och lita samhillet, som hade fatt expropriationsritten,
uppléta de sirskilda tomterna icke med #ganderitt, utan med tomt-
ritt. Det forvinar mig verkligen di, om Riksdagen skulle nigra
ar direfter komma och sjilv desavouera sig, nir Kungl. Maj:t just
kommit med forslag, som overensstimmer med vad Riksdagen givit
anvisning pi, och hindra samhillet att vilja den form, som det
sjilv efter omstindigheterna finner vara limplig och riktig, tomt-
ritten eller #ganderitten. Just frin den synpunkt, som man i dag
fran hogerhill minga ginger utgitt ifrin, nimligen att det &r icke
det privata intresset, som hir bor tillgodoses vid expropriationen,
utan ett mera allmint intresse, synes det mig vara fullt korrekt,
att samhillet, som for att tillvarataga de enskilda tomtinnehavarnes
intressen fitt expropriationsrédtten i sin hand, sedan icke skall vara
tvingat att med #ganderiitt avstd till de enskilda tomtinnehavarne
marken, utan skall kunna bestimma efter omsténdigheterna, vilken
uppléatelseform som #r den bista.

Jag ber att fi yrka bifall till utskottets hemstiillan i denna punkt.
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Efter det overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att i avseende & forevarande paragraf vore yrkat, ej
mindre att utskottets forslag i denna d&l skulle godkéinnas utan
forandring, #n ock, av herr af Ekenstam, att paragrafen skulle god-
kinnas med den #ndring, som angivits i den av honom m. fl. dirom
anforda, vid utlitandet fogade reservationen.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner enligt dessa
yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa bifall till herr
af Ekenstams yrkande vara med overviigande ja besvarad.

Votering begiirdes, i anledning varav uppsattes, justerades och
anslogs en si lydande omrostningsproposition:

Den, som godkinner 98 § i lagutskottets i utlitandet nr 22
framstéllda forslag till lag om expropriation med den av herr
af Ekenstam foreslagna #ndring, réstar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, godkinnes utskottets forslag i denna del utan for-
indring.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna
hava utfallit silunda:

Ja — 68;
Nej — 50.

99 och 100 §§.
Godkindes.

Overgdngsbestdmmelsen.
Forevarande del av utlitandet lydde pi foljande siitt:

(¢ Kungl. Majts forslag.)
Denna lag skall tridai kraft

(¢ utskottets forslag.)
Denna lag skall trida ikraft

den 1 januari 1914. Dock skola
stadgandena om val av ordfsran-
de och ersiittare for ordforandena i
expropriationsnimnder samt per-
soner valbara till ledaméter i si-
dana nimnder tillimpas redan
under ar 1913. Av de valbara
personer, som dd utses, viljes en

den 1 januari 1914. Dock skola
stadgandena om val av ordforan-
de och ersittare for ordforandena i
expropriationsnimnder samt per-
soner valbara till ledaméter i si-
dana nimnder tillimpas redan
under ir 1913. Av de valbara
personer, som da utses, viljes en
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tredjedel for ett, en tredjedel for
tvd och en tredjedel for tre
kalenderir.

Genom denna lag upphives
forordningen den 14 april 1866
angfende jords eller ligenhets av-
sthende for allmiint behov jimte
de stadganden, som innefatta &n-
dring i eller tilligg till ngmnda
forordning; dock skall i friga om
expropriationsmal, vari stimning
utfardats fore den 1 januari 1914,
vad 1 sagda forordning stadgas
aga tillimpning, ock skola, dndd
att stimming ej utfdrdats fore nimn-
da dag, betrdffande expropriation,
vartill Konungen fore samma dag
lamnat tillstdnd, stadgandena i 13
§ forsta stycket och forsta punk-
ten av andra stycket © omformilda
forordning tillimpas i stillet for
bestimmelserna i 7 § forsta stycket,
8, 9 och 11 §§ i denna lag. Fore-
kommer i lag eller sirskild for-
fattning hinvisning till bestim-
melse, som silunda upphives,
skall 1 stillet motsvarande bestim-
melse i denna lag tillimpas. Eljest
gores ej genom denna lag #nd-
ring i vad lag eller sirskild for-
fattning innehéaller om fast egen-
doms avstiende eller upplitande
for visst allmint #ndamadl.
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tredjedel for ett, en tredjedel for
tva och en tredjedel for tre
kalenderar.

Geenom denna lag upphives
forordningen den 14 april 1866
angiende jords eller ligenhets av-
staende for allmint behov jamte
de stadganden, som innefatta #n-
dring i eller tillagg till nimnda
forordning; dock skall i friga om
expropriationsmal, vari stimning
utfirdats fore den 1 januari 1914,
vad i sagda forordning stadgas
aga tillampning. Forekommer 1
lag eller sirskild forfattning han-
visning till bestimmelse, som sé-
lunda upphiives, skall i stallet mot-
svarande bestimmelse 1 denna lag
tillampas. Eljes gores ¢] genom
denna lag #ndring 1 vad lag eller
sarskild forfattning innehéller om
fast egendoms avstéende eller upp-
l4tande for visst allmiint dndamal.

Vid overgingsbestimmelsen hade reservationer avgivits
dels av herrar af Ekenstam, Trana och Gexelius, greve Lager-

bjelke samt herrar Dahl och Petersson 1 Lidingd villastad, vilka
ansett, att Kungl. Maj:ts forslag i denna del bort oforiindrat tillstyrkas;

dels ock av herr Alexanderson, som pi anforda skil ansett, att
pvergingsbestimmelsen i det kungliga forslaget borde undergd allenast
den #ndring, att orden: »expropriation, vartill Konungen fére samma
dag lamnat tillstind> utbyttes mot orden: »fastighet eller sirskild
rittighet, som den exproprierande fére samma dag tagit 1 besittning».

Herr af Ekenstam: I avseende p& Overgéingsbestimmelserna
har jag jimte ndgra andra ledamdter avgivit en reservation, som
gsyftar, att Kungl. Maj:ts forslag skulle bli utav Riksdagen antaget.
Det #r namligen s, att Kungl. Maj:t ansett, att de gamla bestdm-
melserna i avseende pi expropriationsersittningsheloppens bestéim-
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Lagftrsiag om mande skulle vara gillande jimvil betriffande sidana expropriationer,

expropriation
m. m.

(F ;)rts.)

vartill Konungen fore den 1 januari 1914 limnat sitt tillstind. Nu
4r det si, att vi ha 1 dag beslutat, att expropriationsersittningen
skall utgid med fulla virdet av fastigheten. Sisom vi redan hort
och vilket utan tvivel kommer att bliva forhallandet, s§ ar detta
icke fullt detsamma, som &r foreskrivet i nu gillande expropriations-
lag, dir det stir, att fastigheten skall betalas med vad jorden hogst
1 orten giller. Vi ha ansett, att rattstillstindet intritf i och med,
att Kungl. Maj:t laimnat sitt tillstind till expropriationen. Salunda
borde den bittre ritt, som mojligen kunde finnas péa grund av gamla
lagen, icke vara den exproprierade markens innehavare fésrmenad,
utan denne borde verkligen ha mgjlighet, om och niir si kan vara
forhallandet, att f& nigot mera betalt #n vad det kunde bliva efter
den nya lagen.

Det 4r detta, som vér reservation dsyftar, och jag ber, herr
talman, att f4 yrka bifall till reservationen.

Herr Alexanderson: For min del har jag vid denna punkt
avfattat en sirskild reservation, som avser att gi en medelvig mellan
utskottets stindpunkt och den stindpunkt, som herr af Ekenstam
nyss forsvarat. Jag vidhiller, att den av mig framlagda stind-
punkten i sjilva verket dr den billiga och rittvisa, men di jag hyser
den foérhoppning, att, om kammaren antager herr af Ekenstams m. fl.
reservation, man skall i sammanjimkningsviig komma att fista sig
vid den av mig framlagda reservationen, skall jag dock icke gora
nagot yrkande.

Overliggningen forklarades hiirmed slutad, varefter herr tal-
mannen yttrade, att betréiffande nu ifrigavarande del av det fore-
liggande lagforslaget allenast yrkats, av herr of Ekenstam, att kam-
maren skulle antaga Kungl. Maj:ts forslag i denna del.

Hérefter gjordes propositioner, forst pa godkiinnande av utskottets
forslag samt vidare pd bifall till bersrda yrkande, och forklarades
den senare propositionen vara med ja besvarad.

Ovriga delar av wtskottets forslag.

Godkindes.

Punkten A 11,

De i denna punkt avsedda forslagen godkindes.

Utskottets hemstdllan i punkten A.

Forklarades besvarad genom kammarens foregiende beslut.
Punkten B.

I forevarande punkt hade utskottet hemstiillt:
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L:o) att herr Lindhagens yrkande om antagande av provisorisk Lagfersiag om
lag om social expropriation i vissa 1 hans motion omférmilta avse- expropriation
enden icke matte av Riksdagen bifallas; (715'!(.)1‘7{;)

IL:0) att herr Wedins yrkande om antagande sdsom sirskild lag
av det 1 hans motion omformaélta, 1 norrlandskommitténs betinkande
av reservanter framlagda lagforslag icke heller métte av Riksdagen
bifallas;

ITI:0) att Riksdagen, med anledning av herr Lindhagens motion
samt herr Perssons m. fl. motion punkt 2, men med avslag i ovrigt
4 berérda motioner, i vad desamma ¢j blivit genom utskottets hem-
stallan hér ovan besvarade, métte i skrivelse till Kungl. Maj:t an-
hilla om framlidggande for Riksdagen skyndsammast mojligt av
forslag 1 syfte att medelst stadgande om l8sningsriatt bereda Agare
av byggnader & ofri grund en mera tryggad stillning.

Betriffande utskottets hemstillan under punkten B) hade reser-
vationer avgivits:

dels av herrar af Ekenstam, Trane och Gezelius, greve Lager-
bjelke och herr Holmdahl med yrkande att utskottets hemstiillan
under IIl:0) om skrivelse till Kungl. Maj:t med anledning av herr
Lindhagens motion och herr Perssons m. fl. motion punkt 2:0) icke
mitte av Riksdagen bifallas;

dels ock av herrar Lindhagen och Persson i Norrkoping, vilka
pa anférda grunder hemstillt:

1:0) att Riksdagen med anledning av herrar Lindhagens och
Wedins motioner maétte for sin del antaga provisorisk lag om ex-
propriation av jord for vissa sociala iindamal, av den lydelse, reser-
vationen utvisade; och

2:0) att Riksdagen med anledning av herr Lindhagens och herr
Perssons i Norrkoping m. fl. motioner ville anhilla, att Kungl. Maj:t
mitte snarast mojligt lita utarbeta och for Riksdagen framligga
definitivt forslag till lag om expropriation i erforderliga fall av jord
fran fastigheter av angivet slag for vissa sociala dndamél; nimligen:

1) for att bereda torpare, bolagsarrendatorer och andra pi lik-
nande sitt beroende jordbrukare tryggad forfoganderiitt sver jord-
bruket med erforderlig skog, odlingsmark, bete eller annat nidigt
tillbehor;

2) for att bereda den jordlosa obemedlade befolkningen jord
med nédigt tillbehor till nya jordbruk;

3) for att bereda innehavare av egna hus pé ofri grund tryggad
besittningsriitt till marken;

4) for att bereda synnerligast den mindre bemedlade befolkningen
erforderlig tillging p4 tomtmark for bostadsindamél.

Herr af ¥kenstam: Den hemstillan, som utskottet under
punkt III gjort, att Riksdagen »méitte i skrivelse till Kungl. Maj:t
anhilla om framliggande for Riksdagen skyndsammast mojligt av
forslag i syfte att medelst stadgande om losningsriitt bereda dgare
av byggnader & ofri grund en mera tryggad stillning», har jag icke
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Lagforslag om kunnat vara med om, och med mig ha forenat sig dtskilliga andra
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reservanter. Den kammare, som redan forut i dag under mom. 7 1
§ 1 har ansett, att ganska stora svirigheter mmst sagt, eller be-
tinkligheter resa sig mot att bifalla, vad dir foreslagits, torde litt
nog finna, att vad som hir stir i punkt III, &r &innu mera ett ut-
vidgande av det enskilda intressets ritt till expropriation. Har ar
det s, att man skulle kunna siiga, att var och en, som har byggnad
p4 ofri grund, skulle, om detta bleve Riksdagens beslut, fd expro-
priationsriitt for det. Med den uppfattning, som varit ridande inom
denna kammare, forestiller jag mig, att icke kammaren kan gi med
pé att lamna en opinionsyttring i denna riktning.

Herr talman! Jag tilliter mig att yrka bifall till reservationen
och avslag pi utskottets forevarande hemstillan.

Herr Stdrner: Den foregiende talaren har redan vidjat till
kammaren, att i konsekvens med dess forut intagna stillning ocksd
avvisa det forslag, som hir foreligger. Detta #r ju egentligen icke
ett expropriationsforslag. Frigan har ddrfor ej heller kunnat fd sin
l6sning i det foreliggande lagforslaget; men den star i paritet med
expropriationen. Det #r en sak, som tidigare varit behandlad och
som d& ansigs vara ganska beaktansvird.

Av den s. k. torpkommissionen framfordes ett forslag, som sér-
skilt tog sikte p& en viss typ av ligenhetsiigare, vilka innehade sina
ligenheter p& 49 ars besittningstid eller lingre och vilka ansigos
vara i sidan stillning, att de syntes med fog bora bli berittigade
att under vissa forindrade forhallanden Atnjuta losningsrdtt till
marken, pi vilken ligenheten var uppford. Det villkor, som av
torpkommissionen sattes, var, att husets viirde skulle &verstiga vérdet
av marken. Silunda méste man vil anse, att det var ett ganska
vil motiverat och beaktansviirt krav, som framstélldes. Jag undrar
salunda, om det #r riktigt att séiga, att denna friga sammanfaller
med den enskilda expropriationsriittens utvidgning, och om det icke
ar alldeles sirskilt nodvindigt att taga sikte pa denna sak, sidan
den i verkligheten foreligger.

Fran det praktiska livet veta vi, huru dessa ligenhetséigare
hava uppstatt. De hava triffat avtal om besittning av jorden och
sjilva uppfort sina hus. Detta avtal har kunnat ske fér manga &r
sedan med foregiende figare, och s& kommer plotsligt en ny dgare och
bryter avtalet; pa grund av stegrade egendomsvirden intrdda for-
hallanden, som rubba den forutvarande stillningen mellan jordigare
och ligenhetsigare. DA riskerar en sidan ligenhetsinnehavare pa
ofri grund att bli utsatt for allehanda svarigheter, och det &r just
detta, som man ansett, att lagstiftningen borde aktgiva pd.

Jag vagar siiga, att i torpkommissionens papekningar icke lig
vare sig nigon socialistisk tanke eller ens att framstéllningen avsig
att rubba den enskilda #ganderdtten. Hir &r ett helt annat for-
héllande. Detta giiller ett forut triffat avtal om besittningsrdts, som
salunda skall skyddas; det #r husiganderitten, som skall stéllas upp
mot jordiganderitten. Men skyddet for huséiganderiitten behiver icke
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ingripa i jordigarens berittigade intressen. Hir dr silunda icke Lagforslag om
meningen att expropriera frén jordigaren under alla foérhallanden. ¢@propriation
Men det maste vara nagot beriittigat uti att under vissa forhallanden (i;-n(',r::_)
en losningsritt for ligenheter av detta slag tillskapas.

Formerna héarfor kunna ténkas olika, och jag sitter icke inne
med tillricklig sakkunskap for att kunna framhiva en bestimd,
absolut given form i detta avseende.

Lagutskottet har vid behandlingen av frigan sett saken si, att
man forst och frimst ville befrimja sjilva #ndaméilet, vilket man
funnit vara befogat. Man vill giva skydd genom lagstiftning &t
medborgare, som befinna sig i sadan stéillning p4 grund av jord-
dganderattsforhallanden, att de tarva skydd. Och dessa beroende
grundare av ménga tiotusental svenska hem hava gjort en kultur-
msats av sadan betydelse, att de viil kunna vara virda statsmakternas
uppmérksamhet och hjilp.

Jag vill erinra, liksom vid ett foregdende tillfille, att nir denna
sak sist behandlades i Riksdagen, hade man verkligen i denna kammare,
liksom givetvis i Andra kammaren. tagit sig varmt an dessa liigen-
hetsiigare. Man erkinde villigt, att hir dr ett beaktansvirt intresse,
fastin man star tveksam om, hur det skulle ordnas. Ménga fruktade
kanske, sisom den siste #rade talaren papekade, att en sidan jord-
losen kunde innebira farliga konsekvenser. Nir fragan behandlades
forra aret, framdrogs i kammaren exempel pé, hurusom ligenheters
rittsinnehavare, som befinna sig i en ganska stark stéllning, (sdsom
sirskilt pévisades fran kungl. Djurgérden) likvil kunna bliva oritt-
vist behandlade av jorddgaren. Att sidant skall kunna ske i hogre
grad med dessa smd ensittare pa ofri grund, som hir dro i friga,
kan man latt forsta. Dessa #ro vid upplatelsetidens utgéng full-
komligt prisgivna at en egendomsigares godtycke.

Att till dessas forman fordndra lagstiftningen, kan enligt min
mening endast vara en atgird av storsta billighet och rittfirdighet.
Dessa miénniskor ha ofta i god tro under ofta strivsamma dagar
lagt ned det béista av sin arbetskraft for att grunda ett hem. Jag
vill sdrskilt med betonande av den sidan av saken erinra, att nir
vi arbeta med kénsla och overtygelse for att understédja egnahems-
visendet, maste det framfor allt vara viktigt, att egna hem, som
redan dro grundade, icke skola kunna geunom tillfilligheter och dver-
grepp skadegtras. Hir dro fall, da lagstiftningens ingripande ar
hsgst berdttigat och pakallat, och jag ber darfor att i alla dessa tio-
tusendes namn fa vidja till Riksdagens Forsta kammare att gd med
pa, vad utskottet foreslagit.

Detta innebdr icke ndgot definitivt forslag till losning av frigan,
men en undersdkning, om man icke skulle kunna &stadkomma nagot.
Torpkommissionen har anvisat en vig, andra vigar kunna tinkas.
Kungl. Maj:t m& ju underscka saken. Lagutskottet vill foéra fram
sjilva dndamalet, och det &r till detta dndamal, som jag hoppas att

Forsta kammaren, trots den nyss gjorda hiinvindelsen, vill limna
sitt bifall.
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Jag ber dirfor, herr talman, med dessa korta erinringar fa
yrka b1fall till vad laoutskottet féreslagit under punkten III.

Herr Lindblad, Anders: Herr talman! Jag skall be att fa
yrka bifall till den reservation, som herr Lindhagen avgivit. Den
innehéller ett helt utarbetat lagférslag om expropriation for vissa
sociala dndamal och &r avsedd att vara ett provisorium.

Herr Dahl: 1 hindelse en anslutning till reservationen skall
betraktas som rittrogen hogeréskadning i denna friga, s nodgas
jag for min del bekinna mig sdsom kittersk. Den, som har tagit
nidrmare del av betinkandet, finner, att mitt namn saknas bland
reservanterna. Jag har ej med gott samvete ansett mig kunna an-
sluta mig till dem. Jag kan ndmligen ej forsta, vad det skulle vara
for hinder att bitrida ett si beskaffat skrivelseforslag som det hir
ifragavarande. Jag kan ju mycket vil fatta, att de herrar leda-
moter av lagutskottet och av kammaren, som i fjol med synnerligt
intresse omfattade den mening, som da, kanske 1 viss man till £6ljd
av sirskilda forhallanden, gjorde sig gillande 1 denna fraga, didrav
finna anledning att stilla sig avvisande mot detta skrivelseforslag.
Men det forefaller mig, som om vid ndrmare begrundande dven de,
som 1 fjol intogo en si beskaffad standpunkt, mojligen kunde finna
sig foranledda att 1 4r lata ndgot jimka med sig. Det skrivelse-
forslag, som i ar foreligger, har, sisom herrarne forde finna, fitt
en visentligt jimkad avfattning. Det &r pa sitt siitt mera vidstrickt.
Men det har ocksa dédrigenom blivit sédant, att man utan de betéink-
ligheter, som i fjol yppade sig, kan ga med pa detsamma. Jag vill
nirmare precisera mig salunda att jag sdger, att man med detta
skrivelseforslag ej har skjutit fram expropriationsforfarandet i for-
grunden, utan man har avsett, sdsom hir forut har erinrats, ati
komma till hjilp denna ovederséigligen i synnerligen stort betryck
varande klass av medborgare, som sitta med denna arrenderitt
under viss tid. Man vill hjilpa dem, visserligen ej sa, att man vill
direkt at dem inrymma en expropriationsritt, men man vill mojlig-
gora eller Atminstone peka pa mojliggorandet av ett forfarande,
som nirmast sammanfaller med det, som torpkommissionen anvisat,
men som mojligen ocksa inrymmer andra utvidgar. Vi skola vil i
alla fall ej forneka att alla dessa tusenden av ligenhetsinnehavare,
som 1 god tro hava uppbyggt sina bostdder pé ofri grund, och som
dar hava nedlagt hela den lilla summan av sitt livs sparpengar, att
de, siger jag, verkligen &ro fortjéinta av ett ingripande fran stats-
makternas sida, ddrest omstéindigheterna skulle stilla fram f5r dem
nodtvanget att ga forlustiga allt vad de sdlunda hava lyckats sam-
manspara, salunda hela den tillvaro, som bottnar 1 dgandet av ett
hem. Jag tror ej, att nigon av herrarna, som har eu opartisk
kidnnedom om forhéllandena pd landsbygden, kan for sig neka till,
att det for ménga av dessa ldgenhetsinnehavare verkligen existerar
en synnerligen otrygg stillning. Jag vill ej hir ligga nagon last
pa den besutna jorddgande befolkmntren men jag har en @anska rik
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erfarenhet redan frin den praktiskt-juridiska verksamhet, som fore- Lagforslag om
gick min domareverksamhet, dirav, att det i manga fall farits syn- ““"1”'7‘7’11”";‘:“"“
nerligen hardhdnt fram med dessa ligenhetsinnehavare. Har man (Forts.)
insikt om detta, och vill man ej bekénna sig till den som jag hoppas,
numera Overgivna standpunkt, att man skall lata envar skydda sig
sa gott han kan, utan har man gitt 6ver pad den askidningen, att
statsmakterna skola stka utskifta rdtten si ldmpligt som mojligt,
dd vet jag ej, vad hinder man nu skall finna for att statsmakterna
skola pa lagstiftningens vig komma denna samhillsklass till hjilp.
Torpkommissionen har, som jag nyss antydde, redan utvisat en viig.
Denna har emellertid for n#irvarande pd grund av rent praktiska
lamplighetsskil ej kommit till anviindning i Kungl. Maj:ts forslag,
men om man oOverhuvud taget vill skiinka nigon sympati 4t den
vig, som torpkommissionen slagit in pa, sd synes det mig ocksd
vara synnerligen ldmpligt, att man ger Kungl. Maj:t en antydan om,
att man Onskar, att denna viig s8 snart som mdojligt skall begagnas.
Jag kan ej neka mig att i detta sammanhang erinra dirom, att
under 1911 ars valrorelse forekom ej sillan dven pd hdgervalmotena
mycket sympatiska omniimnanden av det forslag, som innefattas i
torpkommissionens betéinkande. For min del ansluter jag mig obe-
tingat till den standpunkt, som d& av mig jimte ménga andra hoger-
min omfattades, och jag skulle onska, att det forfarande, som torp-
kommissionen hér har anvisat, lades pa en bredare grund, si att det
1 vidare méan sokte finna mojligheter for en avveckling av den in-
tressemotsats, som existerar mellan jordigaren och husigaren. Som
herrarna erinra sig, har torpkommissionen téimligen starkt begréinsat
losningsritten for huséigaren, och man torde bira draga denna griins
timligen snévt. Men om man d& vill 1sa det ekonomiska mellan-
varandet dem emellan, s har man ock den utviigen att tillfosrbinda
jordégaren att i vissa fall 16sa ut husiigaren. Detta kan majligtvis
vid forsta beaktande forefalla frimmande och mothjudande, men det
dr 1 alla fall ej ndgot for var lagstiftning si nytt och frammande
institut som man hir pekar pi. Jag tror saledes, att man ej riskerar
nagon som helst tillstymmelse till revolutionerande tillsatser i vart
jordégandesporsmal, om man gir med pi en sidan skrivelse, som
den hir asyftade, utan jag tror tviirtom, att man ger uttryck for
en Onskan, som skall av ménga i betryckta villkor varande med-
borgare fattas sisom en vilvilligt utstriickt hand, och jag vill for
min del ej vara med om att draga undan den utan tvirtom ut-
striicka den. Jag ber dirfor att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr af Bkenstam: WHerr talman! Den siste drade talaren
ansig, att man skulle ldmna Kungl. Maj:t en antydan dirom, huru
man skulle bira sig at for att losa det foreliggande sporsmalet.
Emellertid, om den antydan han framkastade skall ligga i ett bifall
till den foreslagna skrivelsen, si synes det mig, som om Kungl.
Maj:t overhuvud taget ej behover tveka att snart sagt sluka allt,
som kan komma inom det omrdde, som mojligtvis kan falla inom
uttrycket »byggnad 4 ofri grund». S& langt gick ej en annan talare,
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Layfi”'sl_a.‘tl,om som forut yttrat sig, en talare pa visternorrlandsbinken. Han sade,
“proprietion git hir vore det ej friga om en 3sningsritt i varje fall, utan om

(Forts.)

en losningsritt i vissa fall. N&, jag skulle vilja siiga, att hade
man hér ett begrinsat omrdde, en klar riktlinje, varefter man kunde
gé, och varigenom man kunde finna, att losningen kunde erhillas,
s vore det nigot helt annat &n att nu utan vidare kasta sig in 1
det okiinda och folja detta skrivelseforslag, som utan tvivel kommer
att visa sig ytterst odesdigert, om tanken blir besvarad av Kungl.
Maj:t och vi di maste honorera det lofte, som vi givit. Det siiges,
att om vi avlata en skrivelse si ha vi ju ingenting annat gjort &n
skrivit. Men jag hemstiller till de herrar, som varit med om sidant
forut, om det ej varit sd, att ndr vi verkligen varit med om en
skrivelse, kanske nagot littvindigt, samt den sedan kommit tillbaka
och vi funnit de konsekvenser den medfort, s§ har det, om vi da
ej velat vara med om saken, slungats emot oss: ja, men herrarna
ha ju varit med om skrivelsen! Ni ha ju salunda sjélva vickt denna
tanke, pa vilken forslaget ir byggt, och ni skola vil nu ocksé vara
med om att honorera den tanken!

Det foreliggande forslaget ir nog till en viss del, det tror jag,
behjartansvirt, till en viss del icke. Men lit vara, att det finnes
behjirtansvirda moment déri, man fir vil ej darfor taga det hela
s&, att ett bifall till det ena dven skulle innefatta ett bifall till det
andra, utan vi fa vil se till, att vi f4 nigonting, varom vi veta,
vari det utmynnar. Och som jag ej kan tinka mig, att detta &r
s utomordentligt bradskande, s att landets vilfird har star i fara,
sa tror jag nog, att for dem, som ej vilja gi med pa att helt och
héllet folja den anvisning, som ligger i detta forslag, dr det sikrast
att folja reservanterna och rosta avslag pa den foreliggande punkten.

Sedan ©verliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande forevarande punkt vore framstillda fol-
jande yrkanden: 1:0) att utskottets hemstéllan skulle bifallas 1 sin
helhet; 2:0) av herr of Ekenstam, att kammaren skulle bifalla vad
utskottet hemstillt i punkten BT och II, men avsla utskottets hem-
stallan under III; och 3:0) att kammaren skulle antaga det forslag,
som innefattades i den av herrar Lindhagen och Persson i Norz-
koping vid punkten avgivna reservationen.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa bifall till
herr af Ekenstams yrkande vara med overviigande ja besvarad.

Votering begiirdes, 1 anledning varav och sedan till kontra-
proposition dirvid antagits bifall till utskottets hemstillan 1 sin hel-
het, uppsattes, justerades och anslogs en si lydande omrostnings-
proposition:

Den, som bifaller vad lagutskottet hemstéllt i punkten B1 och
IT men avslir utskottets hemstillan under II i denna punkt, rostar

Ja;
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Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, bifalles utskottets hemstiillan i sin helhet.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hava
utfallit sdlunda:

Ja—54;
Nej—59.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.

Med herr talmannens tillstind avlidgsnade sig sekreteraren kansli-
ridet von Krusenstjerna och dvertogs protokollsforingen av under-
tecknad forste notarie.

Foredrogs &nyo Forsta kammarens forsta tillfilliga utskotts den
8 och 9 innevarande april bordlagda utltande nr 12, i anledning av
en av herrar Stadener och Gullberg vickt motion, nr 68, angdende
skrivelse till Konungen i fraga om inforande av en friare forsamlings-
bildning inom svenska kyrkan.

Med anledning av en inom Foérsta kammaren av herrar Stadener
och Gullberg vickt motion, nr 68, i vars syfte herr Holmquist
instiimt, och vilken hénvisats till kammarens forsta tillfalliga utskott,
hade detta utskott i nu foredragna utlatande pd aberopade skiil hem-
stallt, att Riksdagen ville i skrivelse till Konungen anhélla, att
Kungl. Maj:t tdcktes lata utreda, huruvida och under vilka villkor
en friare forsamlingsbildning inom svenska kyrkan kunde Zga rum,
samt for Riksdagen framligga de forslag, vartill utredningen kunde
foranleda.

Reservation hade avgivits av, utom annan, herrar Hammarskjild,
Bergquist och Valerius Olsson, vilka ansett, att utskottet bort hem-
stilla, att forevarande motion icke métte till nigon Forsta kammarens
atgird foranleda.

Herr Hammarskjoéld: Herr talman, mina herrar! Det ér en
motion med mycket oklara och mycket dimholjda konturer, som nu
foreligger till behandling, och for dem, som veta, vilket klart och
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redigt huvud motionens forfattare @r i besittning av, kan det synas
underligt, att motionen &r si dunkel. Forklaringen {ar kanske sokas
diri, att det ar mycket svart att for andra tydligt framstélla vad
man sjilv endast dunkelt skonjer. Utskottsmajoriteten har emellerfid
tillstyrkt bifall till motionen, och i sin motivering sokt att giva den
mera gripbara konturer. sa langt det har varit mojligt. Utskottet
tillstyrker saledes en utredning. huruvida och pd vilka villkor en
friare forsamlingsbildning inom svenska kyrkan kunde #ga rum.
>Bn friare forsamlingsbildning.» Det synes forutsitta, att véttig-
heten till forsamlingsbildning for nérvarande ej dr tillriickligh fri.
Jag skulle girna vilja veta, var det brister ifriga om friheten !
detta avseendet. Har uppstar ju ibland oss den ena religidsa samman-
slutningen efter den andra. De organisera sig, de vilja forestandare,
de bygga gudstjinstlokaler och ordna fullt sjélvstindigt sina ange-
ligenheter, utan att av nigon myndighet trakasseras eller hindras.
Friheten ir siledes, savitt jag kan se, obegriinsad. Ja, svaras det,
det dir Ar nog sant, men det #r e] s& vi mena. Tonvikten skall
ligga pé ordet »inom». En friare forsamlingsbildning inom svenska
kyrkan! Det #r ej tillrickligt, att de fria sammanslutningarna éga
ritt att existera och fritt ordna sina angeliigenheter. Denna existens-
ritt inom den nationella kyrkoorganisationen skall ocksd erkinnas.
Navil: ett visst slags erkiinnande #r jag gérna med om, nimligen
ett sddant, som skulle bringa reda och klarhet i de religivsa for-
cningarnas borgerliga stillning, men i den frigan har verkligen
Forsta kammaren ingenting att forebrd sig. Tva ginger, nimligen
vid riksdagarna 1910 och 1911, har Férsta kammaren bifallit, men
Andra kammaren avslagit av Kungl. Maj:t framlagda forslag till lag
om ideella foreningar, och det dr att beklaga, att icke forsoket att
pé denna vig &t friforsamlingar forviirva en genom lag ordnad stdll-
ning inom samhiillet har lett till 6nskat resultat. Men det nu efter-
strivade erkinnandet innebdir tydligen nfgonting mer. Vad detta
4r, det utsiiges icke i motionen, som héljer allting i dunkel, men
utskottshetédnkandet ger atminstone en antydan, att det skulle betyda
rittighet for friforsamlingar och dess ledare ati med kyrkorittslig
verkan forritta vissa kulthandlingar, t. ex. dop, oech kaminaren
behagade erinra sig, att vi under denna riksdag redan ha behandlat
en framstillning 1 samma syfte i herr Gullbergs motion om lek-
mannadop. Sikerligen skulle dven réttigheten att jordfista, kanske
ocksd att forritta vigsel folja med. Meningen synes vara att sa
léngt som mojligt gora frifsrsamlingarna likstéllda med och oberoende
av statskyrkan, och sedan de hava fitt denna sjilvstindiga, oberoende
stallning skulle de komma att trivas sa innerligen vil inom kyrkan,
med vilken de i verkligheten skulle ha foga, om ens nagot gemen-
samt. For mitt enkla forstdnd stér detta som en underlig motsats.
Emellertid tyckes utskottet ej kinna sig overtygab om, att fii-
forsamlingarna sjilva skola tycka om den nya organisationen. som
givetvis ej endast skulle giva rittigheter, utan dven paldgga vissa
forpliktelser, och vi hava seft uttalanden av svenska missions-
forbundets chef angéende motionen, vilka uttalanden hava visat,
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att utskottets tvekan har varit ganska vilgrundad. Men utskottet
anser, att den foreslagna reformens virde #r fornamligast av iore-
byggande art. Det heter: »Dess betydelse torde kunna sammanfattas
¢a, att den ger den kyrkliga organisationen férmigan att vidga sig
efter tidens och minniskornas krav. Den tillférsikrar utrymme at
olika riktningar.» Hir tilliter jag mig sticka in en fraga: Var
fattas for nirvarande utrymme for friférsamlingarnay »Den tillvara-
tager minoritetens vait.» Hir fragar jag omigen: ritt till vad?
Vidare heter det i utskottsbetiinkandet: »Numera 4r tydligtvis det
gamla samhidllsidealet att fa alla ailt tdnka lika, tala och tro lika,
upphévt. Det finnes under sadana forhallanden endast tvi viigar att
vélja: antingen en upplosning «a smaningom 1 lika ménga separat-
samfund, som det gives riktuingar, eller ock frihet inom det gemen-
samma samfundet for olika riktningar. Utskottet haller den sista
vigen for den rikliga.» Jag vet icke, om jag ritt uppfattat meningen
med detta uttalande om de bhada vigarna. Betyder kanske den
~enare viagen »frihet inom det gemensamma samfundet for olika
riktningar», ett kvarstdende till namnet inom kyrkan, sedan veder-
bérande sammanslutning fatt allt vad den vill ifriga om sjilv-
stdndighet och oberoende? Och betyder da den forra vigen ett ppet
uttridande ur kyrkan péa dissenterlagens grund? Hittills hava dock de
frikyrkliga icke allis visat ndgon lust att bilda egna lagliga dissenter-
forsamlingar, och jag vet icke av, att nagon vill eller kan tvinga
dem till det. Direst det icke ir fraga om ett formligt uttriide ur
statskyrkan si synes mig den av utskottet rekommenderade vigen
endast innebéra ett snabbare sttt att upplosa statskyrkan i smadelar
och diarmed forbereda hennes tillintetgirelse. Foljden skulle enligt
min mening bliva ctt slags kaos av inbordes rivaliserande smakyrkor
och sekter, didr sannerligen icke fridens anda skulle komma att sviiva
over vattnen.

Motiondrerna siiga gjdlva: »For ndrvarande synes en ovanlig for-
dragsamhet mol olika tinkande vara radande inom alla religiosa
riktningar.» Jag tror. att, de hava ritt i denna sin uppfattning, och
att denna fordragsamhet giller icke minst ifrdga om de frikyrkligas
forhallande till statskyrkan. Men huru det skall g med fordragsam-
heten, sedan den av motiondrerna antydda regimen kommit till stand,
diarom vagar jag hysa starka betdnkligheter.

For att ge nagra riktlinjer {for sina funderingar hiinvisar utskottet
till eth 1 Norge uppgjort forslag 1 samna syfte. Att detta forsiag
icke synes mig tilltalande, betyder ingenting, men jag tror indi att
vi gora klokt, om vi forst lita det norska folket forstka sig pd att
realisera det forslaget, mman vi taga det till efterfoljd. Norge #r
1or ovrigt det enda land, dir nigra planer i samma riktning, som de
i motionen antydda hittills sett dagen. Forhillandena i Skottland
och Danmark, vilka iiven aberopats, dro icke alls jimforliga.

Hiir skulle mycket vara att tilligga, men jag vill icke vara
mangordig. Jag hinvisar dem, som intressera sig for saken. till det
synnerligen fortjinstfulla betinkande. som Andra kammarens forsta
ullfalliga utskott avgivit rorande samma drende. Ur detta betiinkande
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skall jag anhilla att fi upplisa tvd korta meningar. De lyda sa:
»Klokast torde vara, att det religivsa livet fir fritt utveckla sig
efter sin egen art och sjilvt skapa sina former. Att skapa formerna
och sedan overlimna at det religiosa livet att utfylla dem torde icke
vara att handla i 6verensstimmelse med de lagar, som gilla all ut-
veckling, for si vitt den skall vara naturlig och #ga livskraft.» Efter
min mening dr detta sunda och kloka ord.

Mina herrar! Icke ett gonblick har jag betvivlat, att motionen
tillkommit 1 god avsikt, men icke heller ett gonblick har jag tvekat
i mitt omdome, att ett férverkligande av motionens grundtankar
skulle bli till skada for den institution, som kallas statskyrkan, svenska
folkets kyrka. Vil vet jag, att den dagen kan komma, di tidsfor-
héllandena gora en annan organisation &n den statskyrkliga onskvird
och kanske nodviindig, men #nnu dr den tiden icke kommen. Det
ir min &vertygelse, att en reform, sidan som den i motionen an-
tydda, endast skulle verka upplosande och villa split och strid. Skall
statskyrkan falla, 18t den di falla i #rlig strid eller sedan den visat
sig oduglig att fylla sin uppgift. Den har varit svenska folkets
ryggrad, givit folket kraft, talamod och uthallighet i tider av nod
och fara. Den ar vird ett bittre dde #n att, om &n i storsta vil-
mening, plockas sénder 1 en mingd mer eller mindre legaliserade
smibitar.

Herr talman, jag yrkar avslag pa utskottets hemstillan och
bifall till reservationen.

Herr Hallberg: Jag skall icke ingd pa nigot bemdotande av
den #drade reservantens anforande, helst jag icke #r teolog och dirfir
icke anser mig behirska saken pa det sitt, som en teolog kunde
gora, om han i detta #mne yttrade sig. Men di jag anslutit mig
till den standpunkt, utskottets betéinkande innetattar, kiinmer jag
behov att motivera, varfor jag stir, dir jag star.

Jag forestiller mig, att alla kyrkligt intresserade skulle kunna
vara ense om oOnskemailet att soka ater fa Sveriges folk kyrkligt
enat. Jag forstar vil, att detta mil icke vinnes enbart genom en
organisationsforindring eller en organisationsform, men jag ifriga-
sitter likvisst, huruvida icke en sddan skulle kunna vara vird att
tagas 1 overviigande, nimligen den att flytta ut kyrkans grinser, sa
att den komme att omfatta alla kristna bland vart folk av vad namn
och riktning de vara mé, detta savitt de vilja lita sig av kyrkan
omfattas. Denna min stindpunkt foranleder emellertid for ingen dei
ndgon uppfordran till sammanslutning och férsoning mellan skilda
kristligt religiosa dskddningar pa det sittet, att man skulle ena sig
om vissa laror, vissa mer eller mindre abstrakta utformningar av
det religitsa askadningssiittet, ehuru jag naturligtvis icke vill for-
neka onskvirdheten av, att en sidan sammanslutning sker mellan
dem, som kunna dirom enas. Detta iir emellertid ett. Ett annat
ir det, att den mest enande punkten enligt min uppfattning ligger
och miste uppfattas ligga vida djupare och inre #n alla teorier.
Tyngdpunkten ligger nimligen i hjirtelivet, dir det innerst heter ot
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vilju. Dir synes mig alla kyrkliga sammanslutningar bora hava sin Om inforande
utgingspunkt. De kristna kunna i mingt och mycket tinka olika @ en friare

om det hogsta viisendet och om dettas uppenbarelse for viirlden, men
de kumna dock vara ense i det religivsa, blott det dr samma hogsta
viisen, som de vdrda och hélla sig till. Trots denna skiljaktighet 1
iskidningen pa en eller annan punkt kan kristendomen visa sig
miktig att pa de olika individerna gora sitt inflytande gillande. Den
sanna toleransen vet, att det finnes iirligt menande kristna bland
bide statskyrkliga och frikyrkliga, bland ortodoxa och mera moderna,
bland lutheraner och {rimmande trosbekinnare, bland kristna, fri-
tinkare och sidana, som stringt hilla fast vid prévade tankeformer.
Av denna tolerans bor det kunna fordras, att den i verk och giirning
ger uttryck fir sin uppfattning och bygger sin kyrka sa vittfam-
nande, att hon giver rum it alla dem, som, vilket kristligt religiost
figer de #n tillhora, vilja leva och d§ i tron pa och virdnaden for
det visentligt gemensamma. Med andra ord: kyrkan bér kunna
rymma alla kristna i Sveriges land och flytta ut sina ramirken. pa
grundvalen icke av de kristnas sitt att teoretisera. utan pa grund-
valen av vad de i sitt liv bevisa sig vilja vara med om, pia grund-
valen av det fundamentala i kyrkan. Kljest kan, savitt jag tror,
statskyrkan icke bliva en folkkyrka. som far tillfille att med kristen-
domens ande genomsyra samfundslivet, och icke heller den toleransens
kyrka, som skiljer mellan huvudsak och bisak. Jag dr fullt viss om,
att en sidan folkkyrka #ar ett efterstriivansvirt mal och att vait
folks andliga viilfird beror pa, huruvida man framskrider mot eller
avligsnar sig frin det malet. Nir den fria lekmannaverksamheten
vill 1 nigon mén enrollera sig i den historiskt vordna kyrkoorganisa-
tionen och dela ansvaret for dess folkuppfostrande girning, da ir
det kyrkans plikt att gi till métes for att med ordnande hand skydda
de skilda intressena och bereda dem storsta mojliga frithet bade 1
Lira och kult. Det var nog ocksi pa det sittet som de ildre
kyrkorna 16ste frigan om lekmannaelementets deltagande 1 den kyrk-
liga girningen.

Jag har for ingen del nagra frikyrkliga tendenser, men min fulia
overtygelse #r, att kyrkans fasthet icke skulle lida pa, att den gjordes
mera vid, och det #r denna Gvertygelse. som forestavat min stand-
punkt. Jag anser tillika, att hirigenom atskilliga religivsa krafter
skulle kunna till samhillets batnad bittre tillvaratagas én nu sker.

Jag utfiaste mig att icke ingd pa nagot bemdtande av vad den
drade reservanten nyss sade. Dirifran skall jag dock be att fi gira
en liten avvikelse. Han tycktes vilja framhilla, att utskottets be-
tinkande icke innehéller nigra klara linjer for den lagstiftning, som
asyftas. Ja, det m& ju vara si, men det &r ju mycket vanskligt
att ange nagra klara linjer for en sa vittomfattande reform, som det
hir #r frdga om, och jag vill tillika fiista den #rade reservantens
uppmiirksamhet pa, att det kanhiinda fordras en viss halt av fantasi
for att hirutinnan kunna skonja och angiva nagra klara linjer. Den
glvan har icke kommit pd min lott, och det ar ju mycket mojligt,
att den iven hos herrar reservanter ligger fordold och allenast ir
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sasom ett embryo, dirav forst framdeles nagot komma skall. Vidare
framholl nimnde talare att man icke just kan mirka nigon sympati
hos de frikyrkliga for detta forslag. Det ma vara, att si ar for-
hallandet. Dirom vill jag icke tvista. Men vilja de frikyrkliga icke
taga emot den framrickta handen, anser jag dock, att man bor lita
dem veta, att den blivit dem rickt.

Herr talman! Jag ber att fi yrka bifall till utskottets utlitande.

Herr Holmquist: Herr talman! Den forste #rade talaren
borjade sitt anforande med den domen, att motionen hade oklara
och dimhéljda konturer. Ja, det dr mycket mojligt, att s& &r fallet,
men man far dock icke limna ur sikte, att hir foreligger ett forsta
trevande pia det omrade, ddr det overhuvud taget icke har gjorts
nagra foérssk att ordna efter min uppfattning férut oordnade for-
hallanden. Den forste #rade talaren némnde, att enligt hans mening
skulle ett bifall till utskottets utlitande och den dérav foljande ut-
redningen vara ett steg mot statskyrkans upplosande i smadelar
och foljaktligen linda till skada for den svenska kyrkan. Ja, det
ar givet, att jag och motiondrerna naturligtvis i den delen hava
en fullkomligt olika uppfattning mot den forste drade talaren om
verkningarna av ett bifall till utskottets hemstéllan. Jag har fér
min del trott, att ett steg i den riktningen skulle vara till den
svenska kyrkans, eller sisom den si ofta kallas, den svenska folk-
kyrkans bista och skulle linda till denna kyrkas utveckling. Den
svenska statskyrkan liksom statskyrkor éverhuvud taget innefattar
ju och maste till f6ljd av sin egen natur inrymma de mest olikar-
tade element. Dir finnas de, som dro fullt besjélade av hela den
bekénnelse, som blivit kyrkans, dir finnas de, som i vissa avseenden
hava en annan uppfattning #n den kyrkliga. Det finnes dér ett
mycket, mycket stort antal, fullstindigt indifferenta och det finnes
ocksdé ménga kyrkofientliga, ja till och med kristendomsfientliga
clement. Kyrkan miste omfatta alla dessa olika kategorier, just
darfor att den #r statskyrka, och under striden mellan dessa olika
element Ar det efter min uppfattning som kyrkan skall verka och
segrande g& framat med sanningens och andans krafter. Det var
ju en tid — den &dr numera lingt borta — d& man hade den upp-
fattningen: ett land en tro. En &terspegling av denna askddning
tog sig form uti det s. k. konventikelplakatet. Man ville bdja den
enskilde under den kyrkliga uniformiteten och man gjorde det ganska
linge. Men si kom en tid, did utvecklingen som vanligt hade segrat
och di en annan &skiadning brot fram och brdt ned. Det, som
utgjorde grunden for konventikelplakatet tror vél ingen i vara dagar
nagonsin kan grivas upp och dnyo goras gillande. Det &r for all-
tid dott.

S& kom en annan tid med en annan askédning, och da fram-
fordes den uppfattningen, att man borde bibehédlla den kyrkliga
uniformiteten genom att lita olika tinkande, olika religiost upp-
fattande, gd ut ur och limna kyrkan. Det var en tid, som karak-
teriserades med det ordet: utom kyrkan, ddr #r frihet, inom kyrkan
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diir skall réada uniformitet! Men si hénde det vad som ofta hinde: Om inforande
man lydde icke de frireligiosa, lamnade icke kyrkan. En mycket ¢’ {?’“’”
stor del av dem stannade kvar och bibehsll sin trosuppfattning och b{‘;;;z:;t?zﬁ;n
sitt  trosliv inom kyrkan. Frigar jag mig sjilv, varfor sa skedde,  svenska
sa dro vil skdlen manga, men jag tror, att ett skil har jag redan  kyrkan.
antytt och det var, att i grunden tiinkte dessa frireligivsa ganska  (Forts)
likartat med de rena kyrkobekidnnarne. De ilskade nog sin gamla
kyrka, fastdn de 1 skilda punkter hade olika religivs uppfattning,
ibland 1 mera centrala delar, ibland i mera periferiska. Men si
gick utvecklingen framat pa det frireligiosa omradet. Man birjade
1 de enkla stugorna med bibellisning. Dérefter kom man att bilda
friveligiosa foreningar och slutligen bildades de frireligiosa forsam-
lingarna, allt under det de frireligiosa i stort sett fortfarande stodo
kvar inom den svenska kyrkan. Det religiosa liv, som de frireligiosa
utvecklade, gav ingen anledning for statskyrkan, som inom sin krets
hyste sd mainga religiost indifferenta och s& méinga som intogo en
annu mera krass standpunkt till de statskyrkligt religiosa problemen
— att tvinga dessa frireligivsa att limna kyrkan och gi utom
murarne.
Nu har man sagt hiir, att den askadning, som vill inom stats-
kyrkan at de frireligivsa skidnka en officiellt erkénd forsamlingsfri-
het, den skulle icke av dem anses vara mycket vird. De ga fram sin
egen vig, de verka i sin rcligidsa tro utan att vilja underkasta sig
en siddan officiell anordning. Ja si siger man nu, men hur var det
pa den tiden da dopfragan gjorde sitt intdg, dé man pa alla sdtt
framkom med mycket kraftiga skil och argumenterade for att fa
lekmannadophandlingen erkind sisom en av lekman forrittad sakra-
mental handling? Tror man att denna fraga verkligen dr ur tiden?
Ingalunda! Och tror ndgon overhuvud taget att dopfragan kan
fosas med mindre #n att dophandlingen éverlimnas it officiellt er-
kinda forsamlingsfoérestindare for att sedan kunna pa behorigt sitt
i svenska kyrkans bicker eller pa annat sitt officiellt antecknas?
Jag tror det icke. Forra riksdagen var hdr i kammaren en debatt,
som gillde de frireligioses ratt att sjalva forrdtta jordfastning. Tror
nagon att demna frdga kan losas, innan den frireligivsa forsamlings-
ordningen blir officiellt erkdnd? Jag tror det icke. Men om si
skulle vara, att, trots de for den frireligiosa uppfattningen uppen-
bara fordelar, som ligga i ett sddant hir officiellt erkinnande, detta
icke skulle av de frireligiosa mottagas, di sfger jag sasom den
siste talaren: dd hava likvdl statsmakterna gjort vad goras kan,
och d& ankommer pa de frireligiésa att avvisa den hand som rickes.
Emellertid &r vid sidan av den frireligivsa {ragan, som fii- mig
kanske dr den viktigaste, dven en annan uppe i detta betidnkande,
och det ar fragan om en personlig forsamlingsbildning vid sidan av
de territoriella foérsamlingarna inom kyrkan. Man maste ju siiga,
att det ar nigot egendomligt att vid forsamlingarnas grénser, sisom
det ser ut, lika uppfattningar skulle skiljas at. Naturligare vore
det, att dven pa omse sidor om dessa grinser personer skulle kunna
enas och bilda samfund med likartat religiost askddningssitt. Dessa



Nr 23.

Om inforande
av en friare
forsamlings-
bildning inom
svenska
kyrkan,
(Forts.)

42 Lordagen den 12 april, e. m.

skulle ju kunna ordnas ungefir som i Danmark. Den forste drade
talaren framhsll, att forhallandena dér icke &ro likartade med vara,
men jag pastdr & min sida, att det 1 motionen och utlatandet an-
givna sittet vil tal en jamférelse med det danska. I Danmark
forenar man sig om bildande av personella forsamlingar och anfor-
tror sina religiosa angeldgenheter at en prdstman, en person, som
man vill fglja och till vilken man sétter fullt fortroende i and-
liga ting.

Det stiges 1 detta betinkande: -1 en kyrkoorganisation, som
omfattar si gott som ett helt folk, maste givetvis finnas olika
stdndpunkter, nagra i nirmaste anslutning till den mera officiella
4skddningen, andra mer eller mindre avldgsna hérifran, men alla
pid nagot sitt fastade vid den religiosa tradition, som det gemen-
samma samfundet representerar. Numera &r tydligtvis det gamla
samhillsidealet. att fa alla att ténka lika, tala och tro lika, upp-
givet.» Ja, det dr just frén en sddan uppfattning, som jag sluter
till, att ur detta visserligen embryoniska betiinkande skulle kunna
framgd nagot, som vore virt att beaktas. Jag ldste for nagra
dagar sedan en skrift av en av var kyrkas mer bemérkte mén,
och vad han ddri siger — vilket ock av den siste talaren nigot
berdrdes 1 hans anforande — och sidrskilt vad han uttalar i slut-
orden, #r av beskaffenhet att si fullsténdigt och klart askadliggora
min stillning 1 denna sak och till denna fraga, att jag ber om till-
stand att fi upplisa dessa slutord. Det heter dir: »Dirfor vidga
muren kring Sveriges kyrka, s att den kan rymma alla kristna i
Sveriges land! Vidga den pa grundvalen av icke de kristnas sitt
att ldra, abstrahera och teoretisera, utan pa grundvalen av vad de
1 sitt liv bevisa sig vilja vara med om, om de vilja vara med Guds
och Jesu Kristi rikssak eller icke vilja det! Svenska kyrkan kan
aldrig bli en verklig folkkyrka, om den icke blir en toleransens kyrka.
Men det maste vara den sanna, icke den slappa toleransen. Den
slappa toleransen suddar ut Aatskillnaden mellan andligt liv och
virldsligt liv, kérleksliv och sjdlviskhet, gudhingivenhet och synd.
Men den sanna och sunda toleransen skiljer pa huvudsak och bisak,
véasentligt och tillfdlligt och knusslar icke med det sistndmnda for
att kunna si mycket mera ovikligt halla pd det férra. Den sanpa
toleransen vet, att det finns hjartekristna bland béde statskyrkliga
och frikyrkliga, ortodoxister och modernister, luteraner och
»frimmande trosbekédnnare», kristna fritinkare och siddana kristna,
som icke for allt i virlden vilja slippa beprévade och av dem vor-
dade gamla tankeformer. Och det 4r icke mera, #n vad man kan
hava ritt att fordra av denna tolerans, att den i verk och girning
ger uttryck for sin uppfattning genom att soka bygga Sveriges
kyrka alldeles si vidfamnande, som den sjilv dr vidhjirtad, bygga
en kyrka, i vilken det finnes rum for alla dem, som, vilket kristligt-
religiost liger de #n eljes md tillhora, vilja leva och dé med Jesus
Kristus. Forst en sidan kyrka i Sverige blir en verklig svensk
folkkyrka. Alla andra forsok att f& Sveriges folk samfillt in i
sfidernas kyrka» skall misslyckas, ty de gd mer eller mindre ut
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pa tvdng, och svenskar lita icke litt tvinga sig, alira minst i den Om infirande
punkt, dir de med ritta iro mest omtiliga om sin sjélvstindighet o e friar
g : forsamlings-
och sin frihet.» AT
Ja, herr talman, darfor att jag tror att detta & ett steg 1 svenska
riitt rikining, dirfor att jag tror att forslaget innebiir ett steg mot  kyrkam.
att vidga muren kring Sveriges kyrka. att bygga valven hogre och (Forts)
ljusare, fir jag for min del instdimma 1 foreliggande motion och
tilliter mig yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Bergqvist: Den foreliggande motionen kan med all
ritt betecknas sisom mirklig. och mirklig icke i nigon dalig utan
i god mening. Den innehiller utan tvivel ett uppslag, som kan
giva anledning till eftertanke och jag vill instimma med den forste
talaren och betyga motiondirerna mitt erkiinnande och min aktning
for det forsosk de gjort i denna motion att &t de kyrkliga forhil-
landena i Sverige bana viig for en bittre framtid. Men med detta
erkinnande kan jag likvil icke viirja mig frin samma intryck, som
den forste #rade talaren sade sig ha fatt, nimligen att hela for-
slaget dr ytterst dimmigt till sina konturer, och att det &r omdjligt
att overskida, vilka fsljder en reform i denna riktning skulle komma
att medfora for vir svenska kyrka. Tnhet och frihet &ro begrepp,
som spela en huvudroll bade i motionen och i utskottets betiinkande.
Man menar, att pid den vig motioniirerna tinkt sig att utvecklingen
bor gi, man skall na fram till storre enhet och storre frihet. Soker
man tinka sig in i forhillandena, blir man dock ganska tveksam,
huruvida si verkligen komme att ske. Om man forst och frémst
tinker pAi bekiinnelsen, si forutsiitter motioniirernas forslag ingen
som helst enhet i denna. T utskottets betinkande gores visserligen
en svag ansats att betona nodviindigheten av trosenhet, di def
siges, att det miste tillses, att det viisentliga i kyrkosamfundets
trosliv bhevaras, men utskottet #indrar strax kurs och siger, att det
for sin del trott sig finna, att det enande allt mer mdiste stkas pa
viljans och arbetsuppgifternas omrade, och detta har herr Hallberg
nn nirmare utvecklat i sitt varmhjirtade anforande, som givetvis
icke kunnat forfela att gora ett visst intryck. Men man skall hava
frigjort sig frin all piverkan 1 sin uppfattning av historisk erfaren-
het, om man tror, att bekinnelsens enhet #r nigot mer eller mindre
ovisentligt for ett kyrkosamfund. Minniskan &r nu en ging sadan,
att hon vill ha nigot bestamt att hilla sig till ifriga om sin reli-
givsa overtygelse, och erfarenheten visar, att ju mer religiost intres-
serad hon i#r, dess oundgingligare framstar detta behov fér henne.
I nigon niirmare andlig frindskap kan hon icke kiinna sig st till
den, som omfattar en visentligen annan tro #n hon sjilv. Det
torde darfor vara ett ofrukthart arbete att genom tillskapade lagar
soka sammansvetsa dem, som 1 sin religivsa uppfattning viisentligen
skilja sig frin varandra, och i alla hindelser kan en sidan dtgird
icke #ga rum utan uppgivande av den svenska kyrkans bekinnelse.
Nu kan man ju inviinda, att det i alla fall finnes rum for vitt skilda
Askidningar inom kyrkan. Ja. det dr alldeles riktigt. Men detta
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ar en helt annan sak. Kyrkan kan utan att principiellt uppgiva
sin bekinnelse mmom sig tolerera olika individuella askddningar,
emedan hon erkiinner samvetsirihetens grundsats, men det #r ett
lingt steg hirifran och till att kyrkligt legalisera och likstilla alle-
handa olika trosriktningar.

Aven pa kyrkans forfattningsomride skulle, om motionirernas
forslag antoges. enheten uppgivas, och en desdiger dualism inféras.
A ena sidan finge man en statskyrkoforfatining, omfattande den
territoriella kyrkan och 4 andra sidan den [rikyrkliga forfattningen,
omfattande de personella forsamlingarna. [Forsamlingarna skulle
bliva av tva slag. Aven pristerskapet hlefve av tvi slag, med
olika uthildning samt jamvil 1 sd métto olika, att det ena slaget
vore ordinerat och det andra icke. I kyrklig befogenhet skulle,
sivith man kan uppfatta motionens syfte, dessa olika slag av prister
vara likstdllda. De personella forsamlingarnas forestindarve skulle
utféra alla kyrkliga kulthandlingar, sisom dop, konfirmation, utde-
lande av nattvard, vigsel och begravningar etc. med samma kyrko-
riittsliga verkan som de territoriella forsamlingarnas pristerskap.
Kan nfigon viga hoppas, att en dylik dualism pd {orfattningens om-
rade skulle linda till bitnad for kyrkan och frimja frid och endrikt
inom henne? I6r min del hyser jag starka tvivel dirom. — Minne
icke ocksa dessa olika slag av forsamlingar efta nog skulle komma
att tillmitas olika religivs valor? Det skulle siikerligen bl kiv och
strid om, vilkendera kategorien somn skulle kunna gora ansprak pa
foretrisdet. och en dylik strid ar alltid forhatlig och skadlig.

Vad vidare friheten angir, har jag svirt att inse, att denna i
realiteten skulle bliva storre med den foreslagna anordningen én
under nuvarande forballanden. Det stora antalet fiia sammanslut-
ningar inom kyrkan vittnar ju bist om, att intet tving ir ridande.
Ocksa iiro dessa 1 stort sett ndjda med den frihet de atnjuta och
de ¢nska ingen reform i den av motionirerna foreslagna rikiningen.
Tviirtom anse diminstone vissa av dem, att den skulle innebiira en
fara for deras frihet och avvisa den pd det bestiimdaste. Utskottet
har gjort sig stor mdoda att uppvisa behovet av en friare forsainlings-
bildning. For min del kan jag icke finna, att de skil utskottet
harfor anfort #ro overtygande, vare sig jag ser saken fran kyrklig
eller frikyrklig synpunkt. Icke heller kan jag erkinna, att de frin
andra linder och deras kyrkors organisationer hiimtade analogierna
aro fullt tillimpliga pi vara {6rhillanden eller utgira nagon anled-
ning for oss att betriida en sidan viig. Den ritta utvecklingen ir
efter min uppfattning icke att sisom hir onekligen skulle ske genom
legala bestimmelser bidraga till att avgriinsa de olika riktningarna
inom kyrkan {fran varandra, utan tvartom att 1 mojligaste min
genom fordragsamhet och omsesidigt niirmande si sméaningom undan-
roja de skiljemurar. som uppkommit dem emellan. Det dr min
livliga overtygelse, att fidernas kyrka 1 Sveriges land pi denna
vig sikrast skall betryggas och foryngras, och dess medlemmar
mer och mer kiinna sig som brioder och barn 1 samma hus. Herr
talman. jag anhéller att f& yrka bifall till reservationen.
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Heir Stadener: Jag har med uppmirksamhet lyssnat till Om inforonde
foregaende talare och 1 synnerhet till mina iirade motstindare. Den % " 7;’."“’_"
forste #irade talaren behagade uttala, att foreliggande motion var ,,Z’;,j?;’;’;fj;n
ett jimforelsevis klent verk av en jimforelsevis arbetsfor person.  svenska
Jag skall tillata mig siiga till gengiild, att om jag icke visste att  kyrkan.
den drade talaren si vl kinde till bide motionen och dess ut-  (Forts)
skottsbehandling, skulle jag pi honom vilja tillimpa ett ord av den
bekante historieskrivaren Macaulay. Han siger nagonstides, att
det hiinder ofta {61 en statsman, att han méaste i varjehanda dmnen
tala och handla, innan han hunmt genomiisa akterna och dnnu oftare
innan han hunnit genomtinka dem, »men», tilligger den berdmda
engelsmannen, »detta hindrar icke, att persomen ifraga #ven under
sidana forhallanden kan tala med viss framging, forutsatt att han
4r utrustad med talang, takt och mod».

Det synes mig, att den #rade talaren, och #ven nagra av hans

efterféljare pd demna plats, gjort sig skyldiga till ett missforstand
vid behandlingen av utskottets betiinkande, ett missforstind, vilket
jag funnit delas av manga och vilket sérskilt kommit till synes i
en viss del av pressen, som varit angeligen att inpressa motionen
just under denna felaktiga synpunkt for att gora den pi nigot vis
mindre acceptabel. Man synes ndmligen mena, att den fireliggande
fragan syftar enbart eller huvudsakligast at det frikyrkliga héllet.
Huru det forhiller sig med motionen limnar jag dirhing 1 wiskottets
betiinkande har 1 varje fall uttryckligen forklarats, att dess syfte
ingalunda gir i forsta hand ut p& att pa niagot sitt at kyrkan
atervinna de frikyrkliga eller att under kyrkans dominium Aterfora
dem, som redan samlat sig 1 s. k. friforsamlingar. Denna nu pi-
pckade felsyn pi saken har man tillfille att uttorligt studera i det
utlatande, som med icke ringa berém framhallits av tvenne talare
och som #r pa herrarnas bord lagt av Andra kammarens utskott.
Detta betinkande har atminstone i vissa delar snarare karaktiren
av att vara skrivet av en kommitté vid ett frikyrkomdte én av ett
utskott inom Riksdagen; detta betinkande, som forklarar att det ar
lampligast att 14ta utvecklingen fortgd som hittills, d. v. s. lita
sondertrasandet av svenska kyrkan fortgd, utan att nigon beva-
rande atgird triffas, detta betinkande, som anser att man bor giva
frikyrkorna den storsta mijlica frihet, men samtidigt nekar fria
former for dem. som vilja sti kvar sdsom samma kyrkas verkligen
hiingivna barn. Detta forfarande, siiger Andra kammarens utskott,
har man hittills f6ljt och det har medfort mycket gott resultat.
Jag kan {orstd en kommitté vid ett frikyrkomote, som skriver sa,
men jag forstir icke, att ett utlitande av denna for var kyrkas
bestind och utveckling likgiltiga art kan rekommenderas frin denna
plats till studium och efterfsljd.

Jag dtervinder till det av Forsta kammarens utskott avgivna
utlitandet. Syftet dr ingalunda i forsta hand att atervinna at kyr-
kan dem, som redan samlat sig 1 {riférsamlingar. Ty dels sta dessa
tillsvidare pa formellt siitt kvar inom kyrkan; dels skulle det falla
mig minst av alla in att vilja pa nadgot vis trida dessa friférsam-
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lingars redan genomievda historiska utveckling for nira. De mi
bibehilla sin innehavande ritt att avgriinsa sig, att utforma sig och
utveckla sig vidare. Denna deras ritt kriinkes icke genom utskotts-
forslaget. Ty om sidan frihet till férsamlingsbildning inom svenska
kyrkan skulle komma till stind, som utskottet tinkt sig, har varje
friforsamling 1 Sverige enligt forslaget sin fulla sjialvbestimmelseriitt
kvar: om den finner fordelaktigt att acceptera den nyinforda friare
samfundsbildningen — névil. si gor hon det. Men finner hon det
1cke fordelaktigt si gor hon det icke.

Alltsé, mina herrar, denna fraga dr icke en frikyrklig friga i
forsta hand, utan en kyrklig fraga. en organisationsfraga foér den
svenska kyrkan. TUtskottet siger ocksi, att det anser reformens
virde bestdi 1 att genom densamma gives at kyrkans organisation
formiga att vidga sig efter tidens krav. Det forefaller mig. om
man ser saken sdsom utskottet gor, nimligen som en inre kyrklig
friga, att ingen misstiimning girna kan uppstd nagonstiddes och
allra minst inom frikyrkorna. .Jag unnar dem av hjirtat all frihet
som overensstimmer med landets lag. Men jag forestiller mig, att
man icke girna kan med ovilja se, att vi. som vilja bestdmdare &n
de bevara kyrkans officiella form, ocksd efterstriiva en friare for-
samlingsbildning pd vért hall. Jag forstir icke, att opposition
skulle vara méjlig frin {rikyrkornas sida mot véra strivanden att
inom kyrkan fi en friare forsamlingshildning till stind. Att be-
gira frihet for sig sjilv och for sina egna forhallanden, men for-
vigra andra samma frihet 1 deras forhillanden, kan icke®kallas
konsekvens eller verklig frihetskailek.

Sedan jag pé detta sitt preciserat det omrade, fragan rdr, och
den rickvidd, fragan har, skall jag angiva utskottsforslagets betydelse
for det kyrkliga livet och darvid framstilla en tes. Jag péstir
foljande: Sondring i den religiésa uppfattningen &r i vara dagar nod-
vindig och & t. o. m.. vigar jag sHiga, en i vissa h#nseenden
gagnelig sak, men denna sondiing bor icke utstréickas, utom i yttersta
nodfall, till samfundet eller organisationen. Jag lamnar historien a sido
och skall icke beritta alltfér mycket fidn flydda tider. Jag vill icke
begagna detta tillfille till att ur historien uppdraga en exposé, som
skulle visa, att det alltid funnits skiftningar inom den religiosa
uppfattningen uti varje samfund och varje tid. Utan i stillet vill
jag inbjuda herrarna att gora en snabb tvirgenomskirning genom
den svenska kyrkan, sddan den i detta Ogonblick &r. Har hon den
enhetlighet i uppfattningen av sina liror. som den siste drade talaren
menade vara nédvindig for ett samfund, som skall sammanhillas?
Kan det séigas att den svenska kyrkan utmérker sig for samstim-
mighet 1 uppfattningen? Eller hyser hon olika askadningar och
meningar? Tinken pi landsbygden, dir sockenkyrkan stér, eller pd
staden, didr eder kyrkliga kommun #r beligen, eller tagen f6r 6gonen
den krets av bekantskaper, med vilken ni pligar utbyta tankar,
viljen vilket lager inom folket som helst, géren ett overslag Gver
den litteratur som vi anse vara nationens virdefulla egendom —
foreligger icke Overallt skiftning i de religiosa tankarna. de religidsa
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meningarna och #r icke denna skiftning den mest manggestaltade?
For min del beklagar jag ingalunda detta lige. Jag anser det tvért-
om 1 stort sett gagneligt. Om nigon skulle infinna sig och siiga:
jag oOnskar nivellera alla dessa olika tankar, jag onskar uniformera
alla dessa sinnen 1 en och samma form, dnskar utpliana alla dessa
religiosa meningsbrytningar inom folket, sa skulle jag for min del
och sikerligen herrarna allesammans halla honom tillbaka och séga:
respekt for friheten, och jag skulle tilligga att vi svenskar dro i
alla fall protestanter; vi hava en gang begirt att {4 tdnka och tala
nagorlunda fritt efter vart samvete i religivsa ting och da det for-
viagrades oss, tillkimpade vi oss denna ritt. Och om man svarar,
att dessa stromningar dro av ondo och valla en oro, som méste
dampas, skulle jag siga, sasom jag forut vid nigot liknande till-
fille sagt, att denna oro ir det historiskt normala {orloppet i varje
samfund, som lever och utvecklar sig, och vore nagot oroviickande,
si vore det om denna oro upphdrde och utbyttes mot nagot slags
vindstilla.

Jag anser séledes, att en splittring inom folkkyrkan mellan
olika religiosa meningar #r ganska naturlig och i stort sett ganska
gagnelig. Men ndr splittringen oOvergar till ett avligsnande frin
samfundet, till ett frimlingskap {or det gemensamma och samman-
hallande, till ett forstorande av samfundskénslans solidaritet, nér den
overgdr till samfundssplittring, da #r man inne pa den onda vigen.
Det giller naturligtvis alla samhillen. Det giller statens medborgar-
grupper, att olika ideal, olika kynnen maste sta sida vid sida med
varandra. Detta mdste riknas for normalt i samfundslivet i all-
miénhet och foljaktligen #ven niir det giller den sida av statens liv,
som vi kalla kyrkan. Dar bor finnas en kyrklig vénster liksom en
kyrklig hoger, dir bor vara utrymme {or hog- och lagkyrkliga sida
om sida med varandra. Och om exempelvis dessa senare leva sa-
som minoritet pd en ort, dir de icke iro tillfredsstidllda med den
religivsa véard och kult, som gives, s& mé de hava rdtt att organi-
sera sig i friare kyrkliga former. Den stringaste observans och
den fromhetstyp, som i allménhet priiglar lekmannaverksamheten,
béra fa finnas sida vid sida. Och jag vagar pasta, att om nigot
av detta saknas, om nigon riktning blir fortryckt, har kyrkan for-
lorat en del av sin riittighet ait bdra namn av folkkyrka.

Vem av oss skulle onska att dessa olika stromningar och rikt-
ningar avgrinsa sig i separat samfund? Men dérhén gir utvecklingen,
om vi fortsitta p& den vig, pa vilken vi nu #ro inne. Herrarna
inbilla sig naturligtvis icke, att dessa samfund, som borjat sisom en
skara ahorare kring en lekmannapredikant och sedermera kallat sig
missionsféreningar och som nu éro friférsamlingar, komma att stanna
pa detta stadium. De Overgd niar tiden &r mogen till att bliva
separata kyrkosamfund. Fortsatta vi pad denna vilg, si ha vi snart
kyrkan uppdelad i lika manga samfund som vi hava stromningar
inom henne. Skulle det vara onskligt att {2 en mangfald separata
kyrkosamfund, som till sist delade smékyrkornas ode att stelna i
ensidighet, intolerans och okultur? Skulle det vara onskligt att for-
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spilla s& mycken ekonomisk och personlig kraft som vi gora pi
detta sétt i vart land? Borde det icke bli klart for oss att sénd-
ringsstravandet pa det religiosa omrédet dr en separationslusta, som,
did det natt tillricklig omfattning, snart skall visa sina verkningar
dven pa andra omriden av nationens liv, exempelvis pa folkunder-
visningens omrade? Herrarna kénna av historien andra linder, som
natt lingre fram dn vi. Dir kriives, sd snart ett separatkyrkosam-
fund blivit ftillréickligt starkt, att privata skolor skola upprittas
inom samfundet helst med statsunderstéod, och man springer pi detta
silt det nationella undervisningsviisendet. Xtt folk, vars ungdom
fostras 1 sddana separatskolor, &r redan frin boérjan splittrat 1 sin
rot. Intet tvivel finnes om att man icke ocksd skall lingre fram
upptéicka verkningarna hirav pd ett omrade, som ligger oss ganska
nidra, ndmligen politiken, och att man dir fir att gora med den,
enligt min tanke, mest osympatiska form av politisk partibildning
som finnes, den som grundar sig pé olikartad religios dskadning.

Av dessa skiil, mina herrar, ar jag en bestimd motsténdare till
att lata splittringen av den svenska kyrkan sfisom samfund fortgs,
sasom hittills, och néir man om denna sondring siger sésom nigon
av de #rade talare: »frikyrkorna stanna dock kvar inom kyrkan»,
vill jag betona vad jag nyss sade, att detta endast ir ett tillfilligt
stadium pa végen; det Lir oss all historia.

Huru skall man nu forekomma, att den nationella kyrkoorga-
nisationen splittras? Under det flydda halvseklet hade man den
forestéllningen pa ledande hall inom svenska kyrkan — dérom vittna
kyrkomotenas protokoll p&d méngen sida — att de friare rorelserna
skulle med tfiden avmattas och dé bort av sig sjilva. Det &r vil
ingen, som delar denna illusion numera. For min del anser jag,
med stod av historien, att fria religitsa rorelser alltid funnits — och
funnits med fordel — och tydligen ocksé alltid komma att finnas.
Hur skola dessa rorelser hindras fran att bliva samfundssplittrande?
Tydligtvis icke med tving. Dessa medel ha forsokts. Man tog i
den romerska kyrkan samma medel, som de romerska kejsarna
anvént: sviirdet och bélet. Protestantismen var mildare; den an-
vinde landsforvisning. Franska republiken &tervénde till antiken:
den anvinde fallbilan for att fa folk att tro och ténka lika. Ingen
av alla dessa lyckades.

Det finnes icke mera in ett medel att bevara samfunden frin
splittring, och det medlet heter frihet, frihet inom samfundet, frihet
att rira sig, friket att forena sig med Uktiikande, 1 detta fall friare
forsamlingsbildning for dem sum dro liktinkande och vilja vara kvar
inom  kyrkan. Det finnes lyckligtvis mera #n ett bevis i historier,
att man brukat detta medel med fordel. Jag skall endast erinra
om ett eller tvd fall. Nir Franciscus drog omkring med sina lek-
mannapredikanter och framkallade den frireligiosa rorelsen, sisom
det pa modernt sprak skulle heta, i Italien och nir efter honom
munkar och brodrasillskap runt om i virlden spridde hans liror
och verkade som spriingkilar 1 forsamlingen, tvekade den romerska
kyrkan ett ogonblick, men fann sig och inordnade dem i sin orga-
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nisation. Hir sades nyss, att en sadan friare forsamlingsbildning
skulle upplosa kyrkan. Jag frégar, om den romerska kyrkan upplosts,
om den avtagit i kraft genom dessa friare samfundsbildningar. Dar
hon fallit har hon sannerligen icke stupat pa det. Senare, ndr Luther
gjorde sitt utkast till den evangeliska kristenheten, tinkte han sig
ocksd pi ett ganska tidigh stadium — lat vara att historien icke
tillit honom att utfora sina tankar — inom de territoriella forsam-
Jingarna, inom socknarna som vi séiga, dessa friare forsamlingar av
riitta kristna eller liktdnkande troende eller hur man vill kalla dem.

Men, inviinder man, och det var visst den siste drade talaren,
som gjorde den invindningen: »vi hava hir i Sverige en konfessionell
statskyrka, vi hava en bekinnelse och vi vilja icke vara med om
en forsamlingshildning av vad slag som helst, vi méste std pa
beksnnelsens grund». Jag héller med honom i det jag hittills anfort
av hans ord. Vi #ro protestanter av den lutherska typen och det
gr ingen skam, vi firo icke katoliker, hava ingen smak for orientalisk
oudsdyrkan och allra minst tror jag, att svensken kan kallas for
ateist. Men vi lutheraner &ro icke konfessionella i juridisk mening
si att konfessionen #r en lagbok efter vilken ménniskor skola démas,
utan vi #ro konfessionella i historisk mening sd att konfessionen &r
grunden pa vilken vi std och fran vilken vi utgd i arbetet for storre
klarhet och mera sanning i religivsa ting. Vi veta nu nogsamt, att
religionen #r nigot si rorligt, nagonting si levande, nigonting sé
personligt, att den liter sig icke exakt sammanfattas eller dtergivas
1 nigon viss lira och ndgon viss form. Vara medminniskor hava
pa nagot sitt kommit 6ver denna uppfattning, och de hava ocksd
ofantligt ritt hiiruti. Med denna syn pa bekénnelsens viirde och natur-
liga begriinsning blir det tydligt att det hor till var religivsa uppgift
att arbeta pi utveckling av den religiosa tanken, det religiosa livet
och samvetskulturen. De som vilja vara med om detta arbete i
evangelisk anda, de som vilja bistd var svenska kyrka i denna uppgift,
hora #ga ritt att bilda sina forsamlingar inom henne.

Det #r atskilliga svarigheter, som kunna ténkas resa sig mot
realiserandet av detta forslag. Den forste drade talaren menade,
att motionen och forslaget i stort sett utmérkte sig for synnerlig
dunkelhet, och han onskade, formodar jag, att man hade framlagt
en fullstindig plan. Men, mina herrar, di hade vi icke behovt
begira utredning i drendet. Dirfor hava vi begért utredning, emedan
planen behovde undersbkas i detalj. Det &r nog si, att man har
svart att framligga nigon fullstindigt klar plan i1 dylika frgor pé
forhand. Och for resten, dd man siger, att motionen &r till sina
detaljer dunkel, tror jag, att religivsa framtidsutkast i allméiinhet,
nir de gjorts i varlden, foretett mangen oavslutad detalj. Jag héller
fore att till och med den forsamlingsplan, som framlades av den
mest skarpsynte, av var religionsstiftare sjilv, skulle fallit under
herrarnes dom, att den var dunkel till sina detaljer.

Men for att ingd pi nagra av de faktiskt angivna svarigheterna,
menar man, att det behdvs for den av utskottet foreslagna atgirden
biattre samforstind, &n vad det for niirvarande finnes mellan de olika
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de frikyrkliga in pa de olika grupper, som halla sig tydligt och
klart till de kyrkliga formerna. Om dessa sista giller det, att de
dro ense med oss om att virdesitta den tradition, den Insats i det
nationella livet, som den svenska kyrkan gjort. Och om de skulle
hava en speciell uppfattning i en enstaka, kanske ganska ovisentlig
ldropunkt, varfor skulle icke da dessa minniskor &ga tillfdlle att
under erkint kyrkligt lagliga former sdrja fér religionsvarden inom
sin krets? Eller antag att det intriffar, att présten &r, utan att
gd lagen for néra, dock mindre ldmplig att handhava forsamlings-
varden, di har den svenska kyrkan fér nédrvarande néppeligen i sin
hand nigot medel att tillgodose pastoralvarden i denna forsamling
pa lampligt sitt. Varfor icke utrusta den svenska kyrkan med den
elasticitet och téinjbarhet i formerna, att ett sidant nodlige kan
pa ndgot vis avhjilpas?

Eller man skulle kunna upptaga en annan grupp av svarigheter,
till exempel fragan om utbildningen. Det var nagon #rad talare,
som menade, att det skulle bliva tva slags pristerskap och en
stindig tdvlan mellan dem. Ja, varfor skulle icke vi kunna losa
sidana svérigheter lika bra som Danmark kunnat lsa dem, som
Skottland, Norge och en del andra? Varfor skulle svenskarna icke
vara lika goda organisatérer som véara nabor pa det kyrkliga om-
ridet? I Tyskland arbetar man for nérvarande under kejsarens eget
presidium pa att &stadkomma en nationell rikskyrka med sd fria
former som mojligt. T Nordamerika har man upptagit samma arbete.
I Frankrike hava de protestantiska kyrkorna gatt tillsammans under
lika villkor. 1 Skottland stdr samma &rende pd dagordmingen. Vi
ensamma skulle fortsitta i den mera beslojade eller uppenbara separa-
tionens tecken.

Jag satt hiromdagen och liste i lagutskottets handlingar frin
ar 1859, den Riksdag dd man avskaffade det s. k. sockenbandet.
Detta lagutskott skrev en sirskild overskrift over sitt samlade
utlitande i frdgan, och denna overskrift frapperade mig. Den
lydde s& hiir: om [riheten inom den svenska kyrkan. Jag skulle
onska, att man kunde sitta liknande overskrift dver vara forhand-
lingar. Jag gillar girna vad Riksdagen hittills gjort i det stycket.
Vi hava givit &t de frikyrkliga den ena friheten efter den andra.
Men skulle vi icke kunna giva ocksd &t svenska kyrkan nagon
frihet? Skall man nddviandigt ldmma svenska kyrkan for att fa
viitt till friare forsamlingsbildning® Om vi skulle fi en Iranciscus
hiar i landet, en lekmannapredikant av Guds néde, skall han nod-
viindigtvis hinvisas att verka utanfér kyrkan? Om kulturstrémningar
av religiost befruktande art draga fram genom folket, skola de icke
kunna goras till godo inom kyrkan i den ena eller andra lagliga
formen?

Naturligtvis kommer denna fréga att forr eller senare losas.
Men det beror ritt mycket pd huru snart den kommer att losas.
Om den loses s sent, att splittringen natt en viss omfattning och
utstriickning, blir losningen sa gott som vérdelss. Men om den
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lises nu eller i en snar framtid, blir den enligt min overtygelse en OUm inférande

konscrverande kraft inom vart nationella liv. Det dr pia den grund
och sarskilt betonande, att det enligt min mening dr en mycket ;
sund grundsats for den begidrda utredningen, som utskottet framlagt,
nir det siger: »A ena sidan maste tillses, att det visentliga 1
kyrkosamfundets trosliv och organisation bevaras. A andra sidan
maste inom kyrkosamfundet medgivas den rorelsefrihet, utvecklingen
visar vara behovlig och gagnelig»; det #r med sirskilt betonande
av dessa enligt min mening mycket sunda grundsatser for den
begdrda utredningen, som jag tillstyrker utskottets forslag.

Herr Kkman, Karl Johan: Utskottet hemstiller, »att Riks-
dagen ville i skrivelse till Konungen anhalla, att Kungl. Maj:t ticktes
lita utreda, huruvida och under vilka villkor en friare forsamlings-
bildning inom svenska kyrkan kunde dga rum». Jag vill hértill
siga, att en sidan begéran i viss mén dr overflodig, ty det finnes
ingen omdjlighet redan nu att inom svenska kyrkan astadkomma en
friare forsamlingsbildning. .Jag kan pimirna om att en sidan for-
samlingsbildning finnes hir i Stockholm i Blasieholmskyrkans for-
samling. Den #r just en sidan fri personell forsamling, som motio-
ndrerna vilja fd till stind. Denna Blas eholmsforsamling 4r ett
slags annex till Jakobs kyrka, men ir fullkomligt fri for ovrigt.
Styrelsen for forsamlingen viljer prister, roen #ir ddrvid pliktig att
vilja priastmin, som tillhora svenska kyrkan. Kirnpunkten 1 den
foreliggande fragan dr icke heller detta, att man skall f4 mojlighet
till sddan {ri férsamlingsbildning, utan den ligger snarare diri, att
man vill inom sjdlva kyrkan hava legaliserade vissa friare for-
hallanden, som vuxit upp vid sidan av kyrkan. I6r bedsmandet av
fragan, huruvida detta skall vara nodviindigt, maste man gora klart
for sig, vad som ligger i begreppet kyrkans organisation. Denna
organisation framgar ur och vilar pd dels nidemedelsiimbetet, dels
forsamlingen. Nér vi tidnka pd kyrkans organisation, framtrida
siasom dess grundvalar forsamlingen och pristerskapet. Var kyrka
anser, att nademedelsimbetet skall forvaltas av ordinerad priistman.
Detta #r ocksd fallet 1 den fria forsamlingsbildning, som vi hava i
Blasicholmskyrkan liksom i andra sddana som finnas i riket — jag
tror det dr i Uppsala och Goteborg. S& #r ju ocksd fallet i Dan-
mark. Dir finns det ritt till fri forsamlingsbildning ungefir av
samma art, och det upplyses i utskottets utltande, att forestandaren
for en sadan fonsamling skall vara en person, som #r eller kan bliva
prist i den nationella kyrkan. Det 4r ett helt annat forhallande
in det, som begires i motionen. Motiondrerna vilja nimligen, att
dven annan dn prist skall kunna bliva forestdndare, och biskop
Bergqvist har redan papekat, att pd detta sitt skulle inom den kyrkliga
organisationen forekomma tvé slags priisterskap med helt olika
kvalifikationer men med samma befogenhet. Det iir viil alldeles
uppenbart, att sadant maste komma at; leda till splittring. Om
man sedan ser saken fran forsamlingssynpunkt, finns intet visentligt
att anmirka emot en viss fri forsamlingsbildning inom kyrkan, di
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forsamlingsmedleramarna dro av samma askadning. Sa dr ocksa
fallet med den fria forsamlingsbildning, som vi hava i Blasicholms-
kyrkan. Medlemmarna dér dro luthevaner liksom vi i statskyrkan;
pa samma sitt 1 Danmark, vilket bestyrkes dirvav, att ddrvarande
friforsamlingars forestdndare &ro personer, som #ro eller kunna bliva
prister i den nationella danska kyrkan. Men motionérerna hava
ctt helt annat syfte. De vilja att &ven sddana, som hylla en frim-
mande askddning, skulle inorganiseras och finna plats i den svenska
nationella kyrkan. De tala sjilva om baptister och metodister;
varfor skulle icke detsamma gélla mormoner och katoliker? Alla
dessa skulle hava frihet att bilda personella forsamlingar, inorgani-
serade 1 svenska kyrkan. Jag hemstéller, om det icke ligger en
betéinklig motsiigelse 1 vad motiondrerna salunda foresld. Nu kan
det icke nekas, att faktiskt dr forhallandet det, att inom var svenska
kyrka finnes ett antal sadana frimmande trosbekinnare, men jag
vagar pa det hestimdaste forneka, att det &r var kyrkas mening,
att det skall sd vara. Att detta faktiska forhillande dr mojligt,
beror pé den bristfilliga dissenterlagstiftning. som vi hava och som
icke drager upp tillriickligt skarpa linjer mellan var kyrkas bekin-
nare och andra.

Inom vAir nationella kyrka har sedan lang tid tillbaka, sedan
medlet av forra arhundradet, existerat en djup klyfta, icke sa mycket
i friga om hekinnelsen, men desto mer betriiffande kyrkans orga-
nisation. Vid sddant forhallande bor man tillse, att denna splittring
icke blir svirare dn den dr, utan man skall forstka astadkomma en
ufjimning. Jag tror icke, att detta senare kan ske pa det sitt
motiondren foreslagit. Det finnes utan tvivel ett annat sitt. Vart
folk #r 1 stort sett av samma religivsa askadning. Om jag ténker
pa dem, som man nirmast avser, di man talar om de frireligiosa
eller medlemmarna av svenska missionsforbundet, dro de lika goda
lutheraner som vi. Det dr icke diruti, som skillnaden bestar, utan
mera 1 friga om utovandel av forsamlingens forestandarskap och
den befogenhet, som dirmed foljer. Om vi folja den vig, som
kvrkomotet anvisat och som Forsta kammaren ocksd gillat tva
ganger under de sista &ren, ndmligen att man skall bereda okat
inflytande &t lekmannaelementet i kyrkan, blir det tillfille att motas
pa neutral mark.

Utskottet siiger pa sid. 18: »arbete for gemensamma uppgifter
med frihet att vilja mellan olika arbetsmetoder utgér nog den mark,
pa vilken samférstind bist framvéxer». Det tror ocksd jag, men
d4 skall man borja icke med att forstka jamka ihop religivsa dskad-
ningar, som icke kunna forenas, utan med att arbeta gemensamt
for praktiska syften, for kristlig kérleksverksamhet och sidant. Dar
dr ett filt, dir man kan motas. Och om nu svenska kyrkans for-
fattning omorganiseras pa s#tt kyrkomotet ténkt sig och med okat
inflytande i detta hinseende for lekmén, hoppas och tror jag, att
dven dessa frireligivsa skola deltaga i arbetet. Men villkoret darfor
ar givetvis. att det blir ett nytt och friskare liv i den svenska
kyrkan, si att den fortjinar fortroende fran alla hall. Blir det sa,
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tror jag, att vi icke behiva anlita en sa farlig utvidg, som motio-
ndrerna hir hava féreslagit for att komma till samforstand.

Jag yrkar bifall till reservationen.

Herr Gullberg: Herr talman! Det kunde kanske anses vara
onddigt att vid denna sena timme upptiriida, nir si ménga redan
framlagt sina meningar och ésikter i1 den foreliggande frigan, men
jag kénner det sésom en plikt att siga nigot rorande motionen, di
jag undertecknat densamma.

Dot #r tydligt, att de kyrkliga {rdgorna hir i landet kunnc
1osas efter olika linjer. Det finnes en bland de frikyrkliga ganska
vitt utbredd mening, att bésta vigen for att fi ordning och reda
inom det kyrkliga omréadet vore, att helt enkelt upphéva statskyrkan
och sedan giva it de olika kyrkosamfunder i landet samma befogen-
heter och rittigheter. En siadan mening har jag for min personliga
del icke kunnat g& med pa. Jag har haft och har dnnu den tanken.
att statskyrkan bor fa skota sina uppgifter hidanefter som hon
gjort hittills. Predika Guds ord, vaka over de ungas kristliga upp-
fostran, forvalta sakramenten, sisom av alder skett hir i1 landet.
Men de frikyrkliga riktningarna inom laadet béra ocksa ha full
frihet och lagliz befogenhet att till svenska folkets hista forvalta
samma gavor, som ock blivit dem anfortrodda. Dirfor att detta
kanske skulle kunna verkliggtras genom den i motionen ifrigasatta
fria forsamlingsbildningen inom statskyrkosamfundet, har jag under-
tecknat densamma. Jag har med tillfredsstillelse list utskottets
priktiga motivering {6r motionen, och jag har likaledes hér i afton
till en stor del kint mig Gverens med de talare, som yrkat bifall
till motionen. Jag kan 1icke forstd annat, &n att de std pi en
luthersk och ritt evangelisk standpunkt, som ocksd medmotioniren
herr Stadener redan framhallit. Jag tror iven att det #r en stind-
punkt, som kunde bliva till fromma for det religivsa livet bland
vart folk och hoja det kristligas viirde 1 landet. Jag dr, som herrarna
vil kénna, frikyrklig. Detta namn och begrepp dr for ménga syno-
nymt med statskyrkofiende. Men ndgon sidan #r jag icke, utan
jag #r frikyrklig och vin av statskyrkosamfundet, sddant det allt-
mera gestaltat sig ibland oss. Jag tror, att statskyrkan varit och
dr till mycken vilsignelse for vart folk. Hon har, som jag redan
framhallit, manga skona och stora kulturuppgifter. Hon kan limna
undervisning at folket och dess barn i en omfattning, som vi fri-
kyrkliga &tminstone icke for niirvarande med vara mindre resurser
skulle kunna. Dérfor kéinner jag mig overens med motionens syfte
att bereda lagligt och erkiint rum inom statskyrkosamfundet it de
frikyrkliga riktningarna och hoppas, att denna friga m& i sinom
tid kunna ldsas till vilsignelse for fosterlandet och kristendomen.
Lmedan jag ser saken sa vill jag, herr talman, yrka bifall till
motionen och utskottets hemstillan,

Herr Stadener: Jag skall endast med néigra fi ord bemota vad
herr Ekman yttrade. Han framhérdade i den uppfattning, som jag
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dock gjort mig moda att avvirja sasom ett missforstand av den fore-
liggande saken. Han menade att utskottet skulle ¢nska att inom
den svenska statskyrkan bereda friare forsamlingsbildning at sadana
korporationer som baptister, metodister o. s. v. Om detta mojligtvis
kan hava foresviivat motiondrerna, dirpd vill jag ej ingd, men sikert
ir att utskottet, vars betiinkande 1 kvill foreligger till hehandling,
icke tagit saken fran den sidan, utan utskottet sdger, att det giller
sadana riktningar och sadana stromningar inom var kyrka, vilka
fullstindigt vérdesitta och kdnna sig solidariska med hennes tradi-
tioner och historiska insatser 1 vart nationella liv. Om dessa och
tor deras ritt till friare forsamlingsbildning dr det viikvill skulle tala.

Vad angdr min personliga mening, om den kan vara av nigot
intresse, si skulle jag icke vara riddd att inom svenska statskyrkan
upptaga sidana korporationer som de av herr Ekman antydda.
Storre storverk ha vi svenskar gjort. Gustaf Wasa och Olaus Petri
kunde sammansmilta oss till lutheraner utan att avskaffa prister
eller biskopar, utan att valla nagon valdsam omstdpning av sam-
hillet. De kunde gora det ddrfor att ett stort kyrkosamfund har
en mycket avseviird formaga att smilta ojimnheter. Denna formaga
dges icke av ett mindre samfund. Men om dessa av herr Ekman
nidmnda korporationers férsamlingsbildning tala vi icke nu, det dr
det misstaget jag ville ritta.

Vad s& angar den anmérkningen att en forsamlingsbildning av
nu dsyftad art skulle medféra en oligenhet av allvarligt slag, da
dirigenom lekmin kunde bliva erkéinda som forsamlingsvardens
utévare, si har jag ingenting emot att gora de lekmin, som skulle
vara forestindare 1 dessa forsamlingar till prister, om det nu skulle
vara si alldeles nodvindigt att de ha pristkappa for att forritta
bon och pristtitel for att utdela sakramenten. Den apostoliska
successionen kan viil ej vara absolut nodvindig for en forsamlings-
forestindare, men om det dr nodviindigt, s& giv honom bade det
ena och det andra. Man dispenserar ju nu s& ofta lekmén till prister
i kyrkan, si att den viigen ir for linge sedan betrddd.

Vi hava enligt min mening ej valet emellan nagonting annat,
det #r detta utskottet velat sdga, #in dessa tvenne, antingen att ga
fram pi4 den vig vi nu ga i svenska kyrkan och som slutar med
separatsamfund, en mingd sma samfund, eller att giva de olika
stromningarna frihet att organisera sig inom kyrkan. Skulle herrarne
mena att det vore synmerligen virdefullt for det framtida Sverige
att vi finge en miingd separata kyrkosamfund? Skulle det vara att
hilla uppe den religiosa utvecklingens, forskningens och samvets-
frihetens fana? Det hava dessa smékyrkor icke hittills miktat gora.
De hava mycket ofta varit en god tillflyktsort i bistra tider for den
personliga fromheten, det erkinnandet skall man med tacksamhet
giva. Men betriffande religios kultur och odling har man ju skordat
deras kirvar pd de tegar, som en stor kyrka, allra helst en folkkyrka,
har erbjudit, och dir friheten alltid dr storre &n i de smi sam-
funden. Det ar darfor att jag #rv rddd om denna stora kyrka. om
folkkyrkan, som jag onskar, att det skall beredas frihet till samman-



Lordagen den 12 april, e. m. 95

sluthing inom henne for dem, som i enstaka punkter kinna sig
avligsna frin den mera officiella dskddningen eller for dem, som
tillfalliga missforhéllanden tvinga till vidtagande av atgirder for
erhéllande av religionsvard.

Utskottet har begiirt utredning, och for min del tycker jag, att
en sidan skulle vara ganska nyttig. N#r den en ging foreligger.
kan ju tilliventyrs kammaren finna skil att avsla det forslag, varuti
den resulterat, men utredningen har i varje fall skaffat oss vad vi
nu ej hava, en statistisk Gverblick dver det religiosa lLiget i vart
land. Vi ha da fitt en framstéllning om den verkliga situationen
pa olika hall inom det religivsa livet i vart land. Jag pastir att
om denna sak svéva bade kyrkliga och frikyrkliga samt icke minst
de okyrkliga i Sveriges land uti stor ovisshet.

Jag ber dérfor att fortfarande fi tillstyrka en utredning.

Herr Nilsson, Karl August: Frin frikyrklig synpunkt bottnar
detta forslag sivil som andra liknande, som forut varit framme, vil
ytterst i syftet att soka undanrdja de svérigheter, som de fri-
kyrkliga och deras barn fi vidkiinnas p&4 grund av de forhallanden,
som sammanhéinga dirmed, att av lekman forrittat dop ej blivit
vederhrligen erként och konfirmerat. Dctta har minga ginger
forut papekats, och jag #r viss om, att herrarne observerat och
tédnkt sig in 1 denna friga.

Forra éret riktades till kammaren en védjan frén de frikyrkliga
att stka genom en organisation utanfér statskyrkan ordna dessa
forhallanden pa nagot sitt. Forslaget darom avslogs. 1 ar riktas
en sadan vidjan fran en statskyrkoprist och en frikyrkoprist, som
ga samman med en vidjan till Riksdagen att soka pa nagot siitt
ordna dessa forhallanden. Jag ville dirfor, da det ser ut, som om
det #ven denna ging skulle bliva avslag, vinda mig sirskilt till de
ire reservanterna, f. d. ecklesiastikministern, biskopen och kyrkoherden,
vilka maste tillerkénnas storsta sakkunskap pi detta omrade och
som jag dr forvissad om ocksi #ro synnerligen intresserade av att
fd se forhallandena ordnade, med den frigan: vilken viig anse herrarne
verkligen vara framkomlig? P& vilken vig skola dessa forhallanden
kunna undanrdjas? Sig oss ett forlosande ord i denna del! Om
det icke ir mojligt att g& den viig, som #r foreslagen, borde det
icke hava varit reservanterna oméjligt att anvisa en annan vig.
Ty det kan vil ej vara herrarnes mening, att dessa forhallanden,
som ju borja att bliva allt mera svdra cch olidliga, i all framtid
skola komma att fortfara. NAgon losning méste vinnas ur dessa
svarigheter, och vi viinta att f3 anvisning pa, vilken vig ar fram-
komlig. Jag maste for min personliga del siga, att jag icke kan
hoppas sa synnerligen mycket av det foreliggande forslaget, sddant
det hér blivit av dess forslagsstillare framstillt; men jag hade tinkt
mig, att i hindelse en utredning komme till stdnd, under denna
utredning andra synpunkter kunde framkomma, som kunde undanrija
dessa av mig antydda svarigheter. Av dessa skil har jag onskat,
i den man jag kan, understodja forslaget.
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Jag ber darfor, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets
hemstéllan.

Sedan oOverliggningen forklarats hérmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande forevarande utlatande yrkats, dels att
vad utskottet hemstallt skulle bifallas, dels ock att kammaren skulle
avsly utskottets hemstdllan och antaga det forslag, som innefattades
i den av herr Hammarskjold m. fl. vid utlitandet avgivna reservation.

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa bifall till
utskottets hemstdllan vara med dvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning varav uppsattes, justerades och
anslogs en si lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller vad forsta tillfilliga utskottet hemstillt 1 sitt
utlatande nr 12, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, réstar
Nej.

Vinner Nej, avslis utskottets hemstéllan och antages det forslag,
som innefattas i den av herr Hammarskjold m. fl. vid utldtandet
avgivna reservation.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hava
utfallit salunda:

Ja—>50;
Nej—33.

Vid fornyad foredragning av Forsta kammarens forsta tillfilliga
utskotts den 8 och 9 i denna ménad bordlagda utlitande, nr 14, 1
anledning av en av herr Rydén inom Andra kammaren véckt motion,
nr 213, om skrivelse till Kungl. Maj:t angéende utredning och forslag
i friga om beredande av mojlighet for utom &ktenskapet fott barn
att erhalla kinnedom om sin fader, bifoll kammaren vad utskottet
i detta utlatande hemstillt.

Vid &nyo skedd foredragning av Forsta kammarens andra till-
filliga utskotts den 8 och 9 innevarande ménad bordlagda utlatande
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nr 11, i anledning av herr Clasons motion, nr 86, angfende skrivelse
till Konungen i friga om vidtagande av atgiirder for undanrsjande
av nu radande fara av arsenikhaltig oljefirg, biféll kammaren vad
utskottet 1 detta utlatande hemstillt;

och skulle jimlikt § 63 mom. 3 riksdagsordningen detta beslut
genom utdrag av protokollet delgivas medkammaren.

P4 hemstéllan av herr talmannen beslots, att behandlingen av
aterstiende #renden pa foredragningslistan skulle uppskjutas till ett
annat sammantride.

Justerades tolv protokollsutdrag for denna dag.

Kammarens sammantriide avslutades kl. 11.27 e. m.

In fidem
A. E. M. Ericsson.

Forsta kamniarens profokoll 1913. Nr 23.

(14
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Tisdagen den 15 april.

Kammaren sammantridde kI. 3.30 e. m.

Herr statsridet Pelersson avlimnade Kungl. Maj:ts nidiga propo-
sitioner:

nr 194, angiende anslag till Sveriges utséidesforening;

nr 197, angiende pension till kartografen David Adolf Fern-
blads dnka Greta Johanna Fernblad, fédd Johansdotter;
. nr 198, angdende forsiljning av den till férra militiebostiillet
Asaka nr 4 Tomten hérande ligenheten Pipartomten i Alvshorgs lin:

nr 203, angiende Gverlatelse till Dalby forsamling av visst omride
av lotten nr 1 av Dalby kungsgérd i Malméhus lin;

nr 207, anglende upplitande av ligenheter frin forra militie-
bostiillet Herresiitter nr 1 i Ostergotlands lin;

nr 208, angfiende upplatande av en ligenhet frin forra krono-
fogdebostillet Hogsjoryr nr 1 och 2 i Alvsborgs lin, samt

nr 213, angiende upplitande av tvd omrdden frin forra militie-
bostiillet Ubbetorp nr 1 i Ostergotlands lin.

Justerades protokollen fér den 8 och 9 i denna ménad.

Anmiildes och bordlades jordbruksutskottets utlitanden:

nr 57, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende for-
siljning av vissa delar av forra militiebostillet Ivetofta nr 6, 8 i
Kristianstads lin,

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéiende upp-
litande av ligenheter frén forra kronofogdebostillet Tanns nr 3 Kara-
girden i Jonkopings lidn,

nr 59, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende fir-
siljning av frilseutjorden Mjslby nr 6 samt ligenheterna Mjslby
nr 41 och Mjslby nr 40 m. m.,

nr 60, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition om éverlimnande
till fangvirden av ett kronan tillhérigt omrade invid straffingeiset i
Uppsala tomt,

nr 61, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litande till staden Mariefred av ett omrdde av kungsladugfirden Grips-
holm nr 1 i1 Sédermanlands lin,

nr 62, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
séljning av forra héradshovdingbostillet Enogla nr 3 i Uppsala lin,
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nr 63, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litande av ligenheter fran forra mlitiebostillet Tjustorp nr 1 i
Skaraborgs lin,

or 64, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
ldtande av en ligenhet fran forra militiebcstillet Thppesis nr I, 2
och 8 i Jonkopings lén,

nr 65, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litande av tre omraden fran forra militiebostillet Skringe nr 4
Mellangérd jamte Skrénge nr 7, en utjord, i Ostergstlands lin,

nr 66, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latande av ett omrdde frin forra militiebostillet Satterstad nr 2
Nedergarden i Ostergstlands lan,

nr 67, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende {or-
siljning av forra linsmansbostillet Jolmesta nr 2 i Vistmanlands lin,

nr 68, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litande av ett omrade fran forra militiebostillet Stora Broby nr 1
1 Ostergotlands lin,

nr 69, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litande av lagenheter frén forra militiebostillena Honersd nr 2
Hiélegérden och Honersd nr 3 Mellangirden samt Honersd nr 4
Vistergarden i Giteborgs och Bohus liin,

nr 70, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
litelse av kronan tillhorande jordigarandelsr i gruvor,

nr 71, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litelse av ritt till bearbetande av icke inmutningsbara mineral-
fyndigheter & kronojord,

nr 72, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litande av ligenheter fran forra militiebostiillet Lolfsho nr 2 Norgird
1 Goteborgs och Bohus lin,

nr 73, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende av-
losning av den dgaren av skatteligenheten Djurén nr 1 i Ostergotlands
lin dliggande skyldigheten att dirstides underhilla ett holliinderi,

nr 74, 1 anledning av Kungl. Majits proposition angiende till-
stind for Biraryds forsamling att i stillet for arlig avgald erligga
en summa en ging for alla for ligenheten Kyrkogirden nr 1,
avsindrad frin forra militiebostillet Bararyd nr 2 Ostergird i Jon-
kopings lin,

nr 75, i anledning av Kungl. Majits proposition angiende for-
siljning av en kronan sisom danaarv tillfallen del av tomten nr 4
1 kvarteret Plantan i Uppsala, och

nr 76, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litande av lagenheter fran f{orra militiebostillet Ammer nr 11 Jimt-
lands Lin.

Foredrogos, men bordlades dnyo péi flera ledamiters begiivan
foljande den 12 innevarande april bordlagda #renden, nimligen be-
villningsutskottets betiinkande nr 32, jordbruksutskottets utlitanden
och memorial nr 46-—56 iivensom Forsta kammarens andra tillfalliga
utskotts utlitande nr 2.

Nr 23.
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Avgévos foljande motioner i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion med forslag till lag om allmiin pensionsforsikring m. m., nimligen:

nr 124, av herr Steffen,

nr 125, av herr Ekmon, Karl Johan,

nr 126, av herr Asplund,

nr 127, av herr Lindblad, Ernst,

nr 128, av herr Mannheimer,

nr 129, av herr Magnusson, Gerhard,

nr 130, av herr Berglund, Jan Erik, samt

nr 131, av herr Sandler.

Foredrogos och hinvisades till jordbruksutskottet de under sam-
mantridet avlimnade kungl. propositionerna:

nr 194, angiende anslag till Sveriges utséidesforening;
~nr 198, angfende forsiljning av den till forra militiebostillet
Asaka nr 4 Tomten horande ligenheten Pipartomten i Alvsborgs lin;

nr 203, angiende overlatelse till Dalby forsamling av visst
omride av lotten nr 1 av Dalby kungsgird i Malmohus lén;

nr 207, angdende upplitande av ligenheter frin forra militie-
hostiillet. Herresitter nr 1 1 Ostergétlands lén;

nr 208, angfende upplitande av en ligenhet frn forra krono-
fogdebostillet Hogsjoryr nr 1 och 2 i Alvsborgs lin; samt

nr 213, angfende upplitande av tvi omriden frin forra militie-
hostillet Ubbetorp nr 1 i Ostergstlands lén.

Foredrogs och hinvisades till bankoutskottet den under dagen
avlimnade kungl. propositionen, nr 197, angéende pension till karto-
grafen David Adolf Fernblads #nka Greta Johanna Fernblad, fodd
Johansdotter.

Foredrogos och hiinvisades till Riksdagens sirskilda utskott de
under sammantridet avlimnade motionerna.

Herr Paulson erholl pa begiran ordet och yttrade: Jag skall
tillita mig hemstilla, att kammaren ville medgiva, att pA morgon-
dagens foredragningslista m& bland tvd génger bordlagda #renden
framst uppforas jordbruksutskottets utlitanden i nummerfoljd.

Hirtill iimnade kammaren sitt bifall.

Justerades tre protokollsutdrag for denna dag, varefter kam-
marens sammantride avslutades kl. 3.54 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.

Stockholm, Isaac Marcus’ Boktryckeri-Aktiebolag, 1943.



